® RS

DEKORACYINA
LAMPKA LED RCB
ZABCIA

INSTRUKCJA OBStUGI




®© ARY'S

[PL] DEKORACYJNA LAMPKA LED [EN] DECORATIVE LED LAMP
[DE] DEKORATIVE LED-LAMPE [FR] LAMPE LED DECORATIVE
[ES] LAMPARA LED DECORATIVA [IT] LAMPADA LED DECORATIVA
[DK] DEKORATIV LED-LAMPE [NL] DECORATIEVE LED-LAMP
[SE] DEKORATIV LED-LAMPA [FI] KORISTEELLINEN LED-LAMPPU
[NO] DEKORATIV LED-LAMPE [CZ] DEKORACN{ LED LAMPA
[SK] DEKORACNA LED LAMPA [HU] DEKORATIV LED LAMPA
[RO] LAMPA LED DECORATIVA [GR] AIAKOSMHTIKH AAMMA LED
[MK] JEKOPATUBHA LED CBETU/IKA [SI] DEKORATIVNA LED SVETILKA
[HR] DEKORATIVNA LED LAMPA [BG] JEKOPATMBHA LED TAMMNA
[RU/BY] AEKOPATVBHAS LED TAMMA [UA] AEKOPATMBHA LED TAMMA
[LT] DEKORATINE LED LEMPA [LV] DEKORATIVA LED LAMPA
[EE] DEKORATIIVNE LED-LAMP

ECO LIGHT Sp. z 0.0.
ul. Dziatkowa 2a, 62-872 Borek, Poland

Made in P.R.C.
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UWAGA! RYZYKO ZADtAWIENIA
Mate czesci! Nie dla dzieci goniiej 10 roku zycia.
To nie jest zabawka.

[EN] WARNING! CHOKING HAZARD Small parts. Not for children under 10 years old. This
is not a toy.

[DE] WARNUNG! ERSTICKUNGSGEFAHR Kleine Teile. Nicht fir Kinder unter 10 Jahren
geeignet. Dies ist kein Spielzeug.

[FR] AVERTISSEMENT ! DANGER D’ETRANGLEMENT Petites piéces. Ne convient pas aux
enfants de moins de 10 ans. Ce n’est pas un jouet.

[ES] iADVERTENCIA! PELIGRO DE ASFIXIA Pequefias partes. No apto para menores de 10
afios. No es un juguete.

[IT] ATTENZIONE! RISCHIO DI SOFFOCAMENTO Piccole parti. Non adatto ai bambini di eta
inferiore ai 10 anni. Non & un giocattolo.

[DK] ADVARSEL! KVELNINGSGEFAR Sma dele. Ikke egnet til bgrn under 10 &r. Dette er ikke
et legetgj.

[NL] WAARSCHUWING! VERSTIKKINGSGEVAAR Kleine onderdelen. Niet geschikt

voor kinderen onder de 10 jaar. Dit is geen speelgoed.



[SE] VARNING! KVAVNINGSLARM Smadelar. Inte fér barn under 10 &r. Detta &r inte en
leksak.

[FJ] HALYTYS! TUKAHDUTUSVAARA Pienis osia. Ei alle 10-vuotiaille. Tami ei ole lelu.
[NO] ADVARSEL! KVELNINGSFARE Sma deler. Ikke for barn under 10 ar. Dette er ikke et
leketgy.

[€Z] UPOZORNENI! NEBEZPECI UDUSENI Malé ¢asti. Neni uréeno pro déti do 10 let. Neni
to hracka.

[SK] UPOZORNENIE! NEBEZPECENSTVO UDUSENIA Malé ¢asti. Nie pre deti do 10
rokov. Nie je to hracka.

[HU] FIGYELEM! FULLADASI VESZELY Kisebb részek. 10 év alatti gyermekeknek nem
ajanlott. Ez nem jaték.

[RO/MD] ATENTIE! PERICOL DE SUFOCARE Piese mici. Nu este destinat copiilor sub

10 ani. Nu este un jucarie.

[GR] MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOS NMNITMOY Mwkpd pépn. Aev ipoopiletat yia

ToudLd Katw Twv 10 eTwv. Agv givar mouyvist.

[MK] NPEAYNPEAYBAHSE! PU3NK OZ IMABOK Manku aenosu. He e 3a geua nog

10 roauHun. OBa He e urpayka.

[S1] OPOZORILO! NEVARNOST ZADAHOVANJA Majhni deli. Ni primerno za otroke,
mlajse od 10 let. To ni igraca.

[RS/HR] UPOZORENJE! OPASNOST OD GUSENJA Male delove. Nije za decu mladu

od 10 godina. Ovo nije igracka.

[BG] BHUMAHME! PUCK OT 3AAYLUBAHE Manku yactu. He e nogxoaswo 3a geua nog 10
roAuHu. ToBa He e Urpauka.

[RU/BY] MPEAYNPEMIEHME! OMACHOCTb 3AAYLLEHMA Manbie getann. He
npefHasHa4eHo Ana AeTeit maaawe 10 neT. 3To He UrpyLuKa.

[UA] YBATA! PU3MK 3AAYLIEHHA ManeHbki getani. He ana aiteit go 10 pokis. Lie

He irpawka.

[LT] |SPEJIMAS! UZSPRUSTI GRESME Mati dalys. Netinka vaikams iki 10 mety. Tai

néra Zaislas.

[LV] BRIDINAJUMS! NOSLIKSIMAS RISKS Mazas dalas. Nav paredzéts bérniem lidz

10 gadiem. Tas nav rotallieta.

[EE] HOIATUS! TUKSUMISE OHT Vaikesed osad. Mitte alla 10-aastastele lastele. See ei ole
maénguasi.
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(4) Kabel
USB-C - USB-C
(w zestawie)

(1) OFF/ON/30"

30 OFF ON

(2) Wskaznik ]
tadowania (3) USB-C

tadowanie

Produkt posiada wbudowany

akumulator. Uzywaj tadowarki DC5V
1A lub portu USB-C w komputerze
do tadowania produktu. Wskaznik

tadowania (2) zapala sie podczas

tadowania i gasnie po petnym
natadowaniu.




Przesuri suwak (1) by wybraé funkcje: ON - wiacz lampke;
OFF - wytgcz lampke; 30 - lampka zgasnie po 30 minutach.
REGULACJA JASNOSCI - gdy $wiatto jest wigczone, puknij

lampke by zmniejszy¢ jasnosc.

Parametry produktu

Nazwa produktu: ZABCIA DEKORACYJNA LAMPKA LED
Symbol: MW61792

Kolor produktu: Zielony

Napiecie znamionowe: DC5V

Moc: 0.8W

Barwa swiatta: 3000K

Pojemnos¢ akumulatora: Lithium-ionBattery, HH18650, 3.7V/
1200mAh/4.44Wh

Waga baterii: 37.4g

Czas tadowania: 4h

Czas pracy: 6-27h

Waga: 168g

Materiat: ABS+Silikon

Wymiary: 122x105x128mm

® Produkt nie jest zabawka — trzymac poza zasiegiem

matych dzieci.

o Produkt przeznaczony jest wytacznie do dekoracji. Nie

nadaje si¢ do diugotrwatego oswietlania pomieszczen.

® Produkt posiada wbudowany akumulator. Nie otwiera¢, nie naprawiac ani nie
modyfikowaé produktu we wtasnym zakresie.

o Akumulator jest trwale wbudowany. Nie moze by¢ usuniety ani wymieniony,
poniewaz spowoduje to zniszczenie konstrukcji produktu.

o Uszkodzenie obudowy moze spowodowac wyciek, pozar lub wybuch akumulatora.
o Akumulator zachowuje Srednig zywotnos¢ do 300 cykli tadowania przy prawidto-
wym uzytkowaniu.

© Zrédto $wiatta w produkcie jest niewymienialne.

o Nie pozostawiac wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

o Nataduj produkt do petna przed pierwszym uzyciem lub po diuzszym czasie
nieuzywania.

® Do tadowania uzywaj wytacznie tadowarki USB o natezeniu co najmniej 1A. Nie
uzywac uszkodzonego kabla ani tadowarki.

o Nie zaleca sie jednoczesnego tadowania i uzywania lampki, poniewaz moze to
mie¢ negatywny wplyw na zywotnos¢ baterii.

o Nie zwijac ciasno przewodu zasilajacego. Nie uzywad, jesli przewaéd lub izolacja s
uszkodzone. Nie przecinaé, nie przedtuzac ani nie skraca¢ przewodu.

® Ryzyko uduszenia — trzymaj przewéd poza zasiegiem dzieci. Nie pozostawiaj zwisa-
jacego ani luzno lezacego przewodu w miejscu, do ktérego dziecko moze siegnaé lub
sie w niego zaplatac.

® Produkt nie powinien by¢ ustawiany pod katem wigkszym niz 6°.

o Nie uzywaj produktu w poblizu Zzrédet ciepta ani w $rodowisku o wysokiej tempe-
raturze lub wysokiej wilgotnosci.

® Trzymaj produkt z dala od wody i innych ptynéw. Nie zanurzaé.

o Nie zakrywac lampki podczas pracy - ryzyko przegrzania.

® Nie upuszcza¢ ani nie narazaé produktu na silne wstrzasy i nacisk.

® Czysci¢ wytacznie suchg lub lekko wilgotng migkka sSciereczka. Nie stosowac deter-
gentow ani ostrych srodkéw czyszczacych.

o W przypadku dtuzszego nieuzywania natadowac lampke i przechowywaé w su-
chym, chtodnym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego.

® Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.

e W przypadku zuzycia produktu oddaj go do punktu zbiérki zuzytego sprze-

tu. Uprawniony zaktad usunie i zutylizuje akumulator.




EN& FROGGIE

1) OFF/ON/30”; (2(} Charging indicator; (3) USB-C

CHARGING: The product has a built-in battery. Use a DC5V 1A charger or a

USB-C port on a computer to charge the |groduct. The charging indicator (2)

lights up during charging and turns off when fully charged. (4) USB-C - USB-C

cable (included)

FUNCTIONS: Move the switch (1) to select the function: ON - turn on the lamp;

OFF - turn off the lamp; 30 - the lamp will turn off after 30 minutes. BRIGHT-

NESS ADJUSTMENT - when the light is on, tap the lamp to reduce brightness.

PRODUCT PARAMETERS:

Product name: FROGGIE DECORATIVE LED LAMP

Model: MW61792

Product color: Green

Rated voltage: DC5V

Power: 0.8W

Light color: 3000K

Battery capacity: Lithium-ion Battery, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh

Battery weight: 37.4g

Charging time: 4h

Working time: 6-27h

Weight: 168g

Material: ABS+Silicone

Dimensions: 122x105x128mm

WARNING: ® The product is not a toy — keef) out of reach of small children. ®

The product is intended for decoration only. It is not suitable for long-term

room lighting. ® The product contains a built-in battery. Do not open, repair, or

modify the product yourself. ® The battery is permanently built in. It cannot be

removed or replaced, as this will damage the product’s structure. ® Damage to

the casing may cause leakage, fire, or explosion of the battery. ® The battery

maintains an average lifespan of up to 300 char%ing cycles with proper use. ®

The light source in the product is non-replaceable. ® Do not leave the device

turned on without supervision. @ Fully charge the product before first use

or after a Ion% period of non-use. ® Use only a USB charger with a minimum

output of 1A for charging. Do not use a damaged cable or charger. ® Simulta-

neous charging and using the lamp is not recommended, as it may negatively

affect battery lifespan. ® Do not tightly coil the power cable. Do not use it if

the cable or insulation is damaged. Do not cut, extend, or shorten the cable. ®

Strangulation hazard — keep the cable out of children’s reach. Do not leave the

cable hanging or lying loosely in a place where a child could reach or become

entangled in it. ® The product should not be positioned at an angle greater than
6°. ® Do not use the product near heat sources or in environments with
high temperature or high humidity. ® Keep the product away from water
and other liquids. Do not immerse. ® Do not cover the lamp while in
use — risk of overheating. ® Do not drop or expose the product to strong

shocks or pressure. ® Clean only with a dry or slightly damp soft cloth. Do not
use detergents or abrasive cleaners. ® If not used for a IonF time, charge the
lamp and store it in a dry, cool place, away from direct sunlight. @ Store out of
reach of children and pets. ® When the product reaches the end of its life, take
it to an appropriate electronic waste collection point. An authorized facility will
remove and dispose of the battery.

DE] FROSCHI

1) OFF/ON/30”; (2) Ladeanzeige; (3) USB-C

LADEN: Das Produkt verfligt Uber einen eingebauten Akku. Verwenden Sie zum
Laden des Produkts ein DC5V 1A-Ladegerat oder den USB-C-Anschluss eines
Computers. Die Ladeanzeige (2) leuchtet wahrend des Ladevorgan§s und erl-
ischg r?ach)vollsténdiger Aufladung. (4) USB-C - USB-C Kabel (im Lieferumfang
enthalten

FUNKTIONEN: Schieben Sie den Schalter (1), um die Funktion zu wahlen: ON
— Lampe einschalten; OFF — Lampe ausschalten; 30 — die Lampe schaltet sich
nach 30 Minuten aus. HELLIGKEITSREGELUNG — wenn das Licht eingeschaltet
ist, tippen Sie auf die Lampe, um die Helligkeit zu verringern.
PRODUKTPARAMETER:

Produktname: FROSCHI DEKORATIVE LED-LAMPE
Symbol: MW61792

Produktfarbe: Griin

Nennspannung: DC5V

Leistung: 0.8W

Lichtfarbe: 3000K
Akkukapazitat: Lithium-lonen-Akku, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh
Batteriegewicht: 37.4g

Ladezeit: 4h
Arbeitszeit: 6-27h

Gewicht: 168g

Material: ABS+Silikon
Abmessungen: 122x105x128mm
WARNUNG: ® Achtung! Das Produkt ist kein Spielzeug — auRerhalb der Reichweite
von kleinen Kindern aufbewahren. @ Das Produkt ist ausschlielich fiir dekorative
Zwecke bestimmt. Es eignet sich nicht fir eine langfristige Raumbeleuchtung. ®
Das Produkt verﬂ]%]t uber einen eingebauten Akku. Das Produkt nicht 6ffnen, nicht
reparieren und nicht eigensténdig modifizieren. ® Der Akku ist fest eingebaut.

Er darf nicht entfernt oder ausgetauscht werden, da dies die Konstruktion des
Produkts beschadigen wirde. ® Eine beschadigte Gehauseoberflache kann zum
Auslaufen, Feuer oder zur Explosion des Akkus fiihren. ® Der Akku weist bei
sachgemalRer Verwendung eine durchschnittliche Lebensdauer von bis zu 300
Ladezyklen auf. e Die Lichtquelle im Produkt ist nicht austauschbar. ®

Das eingeschaltete Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen. ® Das Produkt vor

der ersten Verwendung oder nach langerer Nichtbenutzung vollstandig



aufladen. ® Zum Laden ausschlieRlich ein USB-Ladegerat mit mindestens 1A ver-
wenden. Kein beschadigtes Kabel oder Lade%erét benutzen. e Gleichzeitiges Laden
und Benutzen der Lampe wird nicht empfohlen, da dies die Lebensdauer des
Akkus negativ beeinflussen kann. @ Das Stromkabel nicht fest aufwickeln. Nicht
verwenden, wenn das Kabel oder die Isolierung beschadigt sind. Kabel nicht durch-
schneiden, verlangern oder kiirzen. @ Erstickungsgefahr —Kabel auRerhalb der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Kein herabhangendes oder lose liegendes
Kabel an Stellen lassen, an denen ein Kind es erreichen oder sich darin verfangen
konnte. @ Das Produkt sollte nicht in einem Winkel von mehr als 6° aufgestellt
werden. @ Das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen oder in einer Umge-
bung mit hoher Temperatur oder hoher Luftfeuchtigkeit verwenden. ® Produkt
von Wasser und anderen Flussigkeiten fernhalten. Nicht eintauchen. @ Die Lampe
wahrend des Betriebs nicht abdecken — Uberhitzungsgefahr. ® Das Produkt nicht
fallen lassen oder starken StoRen und Druck aussetzen. ® Nur mit einem trockenen
oder leicht feuchten, weichen Tuch reinigen. Keine Reinigungsmittel oder scharfen
Reinigungsmittel verwenden. @ Bei langerer Nichtbenutzung die Lampe aufladen
und an einem trockenen, kihlen Ort fern von direktem Sonnenlicht aufbewahren.
® AuRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren. e Bei
Entsorgung des Produkts dieses einer Sammelstelle fur Elektroschrott Gbergeben.
Eine autorisierte Einrichtung wird den Akku entfernen und entsorgen.

[FR] GRENOUILLETTE
1) OFF/ON/30”; (2) Indicateur de charge; (3) USB-C
CHARGEMENT : Le produit possede une batterie intégrée. Utilisez un chargeur
DC5V 1A ou le port USB-C d’un ordinateur pour charger le produit. L'indica-
teur de charge (2) s'allume pendant la charge et s’éteint une fois la charge
compléte. (4% Cable USB-C - USB-C (inclus
FONCTIONS : Faites glisser I'interrupteur (1) pour sélectionner la fonction : ON
- allumer la,lampe ; OFF - éteindre la lampe ; 30 - la lampe s’éteindra apres 30
minutes. REGLAGE DE LA LUMINOSITE - lorsque la lumiere est allumée, tapez
sur la lampe pour diminuer la luminosité.
PARAMETRES DU PRODUIT : ,
Nom du produit : GRENOUILLETTE LAMPE LED DECORATIVE
Symbole : MW61792
Couleur du produit : Vert
Tension nominale : DC5V
Puissance : 0.8W
Couleur de la lumiere : 3000K
Capacité de la batterie : Batterie lithium-ion, HH18650,
3.7V/1200mAh/4.44Wh
Poids de la batterie : 37.4g

Temps de charge : 4h

Autonomie : 6-27h

Poids : 168g

Matériau : ABS+Silicone
Dimensions : 122x105x128mm
AVERTISSEMENT: @ Le produit n’est pas un jouet — garder hors de portée des jeunes
enfants. @ Le produit est destiné uniquement a la décoration. Il ne convient
pas pour un éclairage prolongé des pieces. ® Le produit possede une batterie
intégrée. Ne pas ouvrir, réparer ou modifier le produit soi-méme. ® La batterie
est intégrée de maniére permanente. Elle ne peut pas étre retirée ni remplacée,
car cela endommagerait la structure du produit. ® l'endommagement du boitier
Eeut entrainer une fuite, un incendie ou une explosion de la batterie. ® La
atterie conserve une durée de vie moyenne jusqu’a 300 cycles de charge en cas
d'utilisation correcte. ® La source lumineuse éu produit n’est pas remplagable.
® Ne pas laisser I'appareil allumé sans surveillance. ® Chargez complétement le
produit avant la premiére utilisation ou apres une longue période d’inutilisation.
® Pour la charge, n’utilisez qu’un chargeur USB d’une intensité minimale de 1A.
Ne pas utiliser de cable ou ge chargeur endommagé. e Il n’est pas recommandé
de charger et d'utiliser la lampe en méme temps, car cela peut avoir un impact
négatif sur la durée de vie de la batterie. ® Ne pas enrouler le cable d’alimenta-
tion de maniére serrée. Ne pas utiliser si le cable ou I'isolation est endommagé.
Ne pas couper, rallonger ou raccourcir le cable. @ Risque d’étranglement — garder
le cable hors de portee des enfants. Ne laissez pas un cable pendant ou posé
librement dans un endroit ou un enfant pourrait I'atteindre ou s’y emméler. ® Le
roduit ne doit pas étre positionné avec un angle supérieur a 6°. ® N'utilisez pas
e produit a proximité de sources de chaleur ou dans un environnement a haute
température ou forte humidité. ® Gardez le produit éloigné de I'eau et d'autres
liquides. Ne pas immerger. ® Ne pas couvrir la lampe pendant son fonctionne-
ment — risque de surchauffe. ® Ne pas laisser tomber le produit ni I'exposer a
des chocs ou pressions importantes. ® Nettoyer uniquement avec un chiffon
doux, sec ou légérement humide. Ne pas utiliser de détergents ni de produits
nettoyants abrasifs. ® En cas de non-utilisation prolongée, chargez la lampe et
stockez-la dans un endroit sec et frais, a I'abri de la lumiére directe du soleil. ®
Conserver hors de portée des enfants et des animaux domestiques. ® En fin de
vie du produit, rapportez-le a un point de collecte des déchets electriques. Un
centre agréé retirera et recyclera la batterie.

ES] RANITA

1) OFF/ON/30”; (2) Indicador de carga; (3) USB-C
CARGA: El producto tiene una bateria incorporada. Utiliza un cargador DC5V
1A o el puerto USB-C del ordenador para cargar el producto. El indicador de
carga (2) se enciende durante la carga y se apaga cuando la carga esta com-
pleta. (4) Cable USB-C - USB-C (incluido)
FUNCIONES: Desliza el interruptor (1) para seleccionar la funcién: ON - enci-
ende la lampara; OFF - apaga la lampara; 30 - la [ampara se apagara
después de 30 minutos. AJUSTE DE BRILLO - cuando la luz esta encen-
dida, toca la lampara para reducir el brillo.



PARAMETROS DEL PRODUCTO: .

Nombre del producto: RANITA LAMPARA DECORATIVA LED

Simbolo: MW61792

Color del producto: Verde

Voltaje nominal: DC5V

Potencia: 0.8W

Color de la luz: 3000K

Capacidad de la bateria: Bateria de iones de litio, HH18650,

3.7V/1200mAh/4.44Wh

Peso de la bateria: 37.4g

Tiempo de carga: 4h

Tiempo de funcionamiento: 6-27h

Peso: 168g

Material: ABS+Silicona

Dimensiones: 122x105x128mm

ADVERTENCIA: @ El producto no es un juguete: manténgalo fuera del alcance de

nifios pequefios. ® El producto esta destinado Unicamente a decoracién. No es

apto para iluminacién prolongada de estancias. ® El producto contiene una

bateria integrada. No abrir, reparar ni modificar el producto por cuenta pro-

pia. @ La bateria esta incorporada de manera permanente. No puede retirarse

ni reemplazarse, ya que esto dafiaria la estructura del producto. e Dafiar la car-

casa puede provocar fugas, incendio o explosion de la bateria. ® La bateria man-

tiene una vida Util media de hasta 300 ciclos de carga con un uso adecuado.

o La fuente de luz del producto no es reemplazable. ® No dejar el dispositivo

encendido sin supervision. @ Cargue el producto completamente antes del

primer uso o tras un periodo prolongado sin utilizarlo. e Para cargarlo, utilice

Unicamente un cargador USB con una corriente de al menos 1A. No utilice un

cable o cargador dafiados. ® No se recomienda usar la lampara mientras se

estd cargando, ya qbue puede afectar negativamente la vida util de la bateria.

o No enrollar el cable de alimentacién de forma apretada. No usar si el cable

o el aislamiento estan dafiados. No cortar, aIarFar ni acortar el cable. ® Riesgo

de estran%ulacién: mantenga el cable fuera del alcance de los nifios. No

deje el cable colgando ni suelto en un lugar donde el nifio pueda alcanzarlo

o enredarse. ® El producto no debe colocarse con una inclinacién superior

a 6°. @ No use el producto cerca de fuentes de calor ni en entornos de alta

temperatura o humedad. @ Mantenga el producto alejado del agua y otros

liquidos. No sumergir. ® No cubrir la [dmpara durante su funcionamiento: riesgo

de sobrecalentamiento. ® No dejar caer el producto ni someterlo a golpes

fuertes o presion. e Limpiar Unicamente con un pafio seco o ligeramente

himedo y suave. No usar detergentes ni productos de limpieza agresivos. ® Si
no va a usar el producto durante un largo periodo, carguelo y guardelo
en un lugar seco y fresco, lejos de la luz so?ar directa. @ Mantener
fuera del alcance de nifios y mascotas. ® Cuando el producto llegue al

final de su vida util, llévelo a un punto de recogida de aparatos usados.

Un centro autorizado retirard y reciclara la bateria.

IT] RANOCCHINA

1) OFF/ON/30”; (Z?]Indicatore di carica; (3) USB-C
CARICA: || prodotto ha una batteria integrata. Utilizzare un caricatore DC5V 1A
0 una porta USB-C del computer per caricare il prodotto. L'indicatore di carica
2) si accende durante la carica e si spegne una volta completamente carico.
4) Cavo USB-C - USB-C (incluso)
FUNZIONI: Spostare 'interruttore (1) per selezionare la funzione: ON - accende
la lampada; OFF - spegne la lampada; 30 - la lampada si spegnera dopo 30
minuti. REGOLAZIONE DELLA LUMINOSITA - quando la luce e accesa, toccare
la lampada per ridurre la luminosita.
PARAMETRI DEL PRODOTTO:

Nome del prodotto: RANOCCHINA LAMPADA LED DECORATIVA
Simbolo: MW61792
Colore del prodotto: Verde
Tensione nominale: DC5V

Potenza: 0.8W
Colore della luce: 3000K
Capacita della batteria: Batteria agli ioni di litio, HH18650,
3.7V/1200mAh/4.44Wh

Peso della batteria: 37.4g
Tempo di carica: 4h
Tempo di funzionamento: 6-27h

Peso: 168g

Materiale: ABS+Silicone

Dimensioni: 122x105x128mm
ATTENZIONE: @ || prodotto non e un giocattolo — tenere fuori dalla portata dei
bambini piccoli. ® Il prodotto e destinato esclusivamente alla decorazione. Non
e adatto all'illuminazione prolungata degli ambienti. ® Il prodotto & dotato di
una batteria integrata. Non aprire, non riparare e non modificare il prodotto
autonomamente. ® La batteria e integrata in modo permanente. Non puo essere
rimossa né sostituita, poiché cio danneggerebbe la struttura del prodotto. e Il
danneggiamento dell'alloggiamento puo causare perdite, incendi o esplosioni del-
la batteria. ® La batteria mantiene una durata media fino a 300 cicli di ricarica con
un uso corretto. e La fonte luminosa del prodotto non € sostituibile. ® Non lasci-
are il dispositivo acceso senza supervisione. ® Caricare completamente il prodotto
prima del primo utilizzo o dopo un lungo periodo di inattivita. ® Per la ricarica
utilizzare esclusivamente un caricatore USB con corrente di almeno 1A. Non usare
cavi o caricatori danneggiati. ® Non si raccomanda di utilizzare la lampada mentre
€ in carica, poiché cio puo influire negativamente sulla durata della batteria. ®
Non avvolgere strettamente il cavo di alimentazione. Non utilizzare il pro-
dotto se il cavo o I'isolamento sono danneggiati. Non tagliare, prolungare
o accorciare il cavo. @ Rischio di soffocamento —tenere il cavo fuori dalla



portata dei bambini. Non lasciare il cavo penzolare o appoggiato liberamente in
un luogo dove il bambino possa raggiungerlo o impigliarsi. ® Il prodotto non deve
essere posizionato con un’inclinazione superiore a 6°. ® Non utilizzare il prodotto
vicino a fonti di calore o in ambienti ad alta temperatura o elevata umidita. ®
Tenere il prodotto lontano da acqua e altri liquidi. Non immergere. ® Non coprire
la lampada durante il funzionamento — rischio di surriscaldamento. ® Non far
cadere né esporre il prodotto a forti urti o pressioni. ® Pulire esclusivamente con
un panno morbido asciutto o leggermente umido. Non utilizzare detergenti né
prodotti abrasivi.  In caso di lungo inutilizzo, ricaricare la lampada e conservarla
in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta. ® Conservare in

un luogo non accessibile a bambini e animali domestici. @ Quando il prodotto

€ usurato, consegnarlo a un punto di raccolta dei rifiuti elettronici. Un impianto
autorizzato rimuovera e smaltira la batteria.

DK]FR

[1)OFF/ON/30” (2) Opladningsindikator; (3) USB-C

OPLADNING: Produktet har et indbygget batteri. Brug en DC5V 1A oplader eller

USB-C porten pa en computer til at oplade produktet. Opladningsindikatoren

(2) lyser under opladning og slukker, nar batteriet er fuldt opladet. (4) USB-C -

USB-C kabel (inkluderet

FUNKTIONER: Skub kontakten (1) for at vaelge funktion: ON - teend lampen; OFF

- sluk lampen; 30 - lampen slukker efter 30 minutter. LYSSTYRKEJUSTERING -

nar lyset er teendt, tryk let pa lampen for at reducere lysstyrken.

PRODUKTPARAMETR

Produktnavn: FR(Z)EN DEKORATIV LED LAMPE

Symbol: MW61792

Produktfarve: Grgn

Nominel spaanding: DC5V

Effekt: 0

Lysfa rve: 3000K

Batterikapacitet: Lithium-ion Battery, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh

Batterivaegt: 37.4g

Opladningstid: 4h

Driftstid: 6-27h

Vaegt: 168g

Materiale: ABS+Silikone

Mal: 122x105x128mm

ADVARSEL: ® Produktet er ikke et legetgj — holdes uden for sma bgrns raekkevi-

dde. @ Produktet er udelukkende beregnet til dekoration. Det er ikke eﬁnet til

langvarig belysning af rum. e Produktet har et indbygget batteri. Ma ikke abnes,

repareres eller modificeres pa egen hand. e Batteriet er permanent indbygget.
Det kan ikke fjernes eller udskiftes, da dette vil beskadl%J produktets
konstruktion. e Beskadiget kabinet kan fgre til leekage, brand eller
eksplosion af batteriet. ® Batteriet har en gennemsnitlig levetid pa op

til 300 opladningscyklusser ved korrekt brug. e Lyskilden i produktet kan ikke
udskiftes. @ Efterlad ikke enheden taendt uden opsyn. e Oplad produktet fuldt
for fgrste brug eller efter leengere tids ikke-brug. @ Brug kun en USB-oplader
med mindst 1A til opladning. Brug ikke beskadiget kabel eller oplader. ® Sam-
tidig opladning og brug af lampen anbefales ikke, da det kan pavirke batteriets
levetid negativt. ® Oprul ikke strgmkablet stramt. Brug ikke kablet, hvis det eller
isoleringen er beskadiget. Undlad at klippe, forlaenge eller forkorte kablet. ®
Kvaelnin%sfare hold kablet uden for bgrns reekkevidde. Lad ikke kablet haenge
frit eller ligge Igst et sted, hvor et barn kan na det eller blive viklet ind i det. ®
Produktet bgr ikke pIaceres i en vinkel stgrre end 6°. ® Brug ikke produktet i
nzerheden af varmekilder eller i miljger med hgj temperatur eller hgj luftfug-
tighed. @ Hold produktet vaek fra vand og andre vaesker. Ma ikke nedsankes. ®
Dk ikke lampen under brug — risiko for overophedning. ® Undlad at tabe eller
udsaette produktet for kraftige stgd eller tryk. ® Renggr kun med en tgr eller

let fugtig, blad klud. Brug ikke renggringsmidler eller skrappe kemikalier. ® Hvis
produktet ikke bruges i leengere tid, oplad lampen og opbevar den et tgrt, keligt
sted, veek fra direkte sollys. ® Opbevares utilgaengeligt for bgrn og kaeledyr .
Nar produktet er udtjent, aflever det pa et indsamlingssted for elektronikaffald.
Et autoriseret anlaeg vil fierne og bortskaffe batteriet.

[NL] KIKKERTJE

1) OFF/ON/30”; (2) Oplaadindicator; (3) USB-C

OPLADEN: Het product heeft een ingebouwde accu. Gebruik een DC5V 1A
oplader of een USB-C poort van een computer om het product op te laden.
De oplaadindicator (2) %aat branden tijdens het opladen en dooft wanneer de
batterij volledig is opgeladen. (4) USB-C - USB-C kabel (meegeleverd)
FUNCTIES: Schuif de schakelaar 11) om de functie te kiezen: ON - lamp aan; OFF
- lamp uit; 30 - de lamp schakelt na 30 minuten automatisch uit. HELDER-
HEIDSREGELING - wanneer het licht aan is, tik op de lamp om de helderheid
te verminderen.

PRODUCTPARAMETERS:

Productnaam: KIKKERTJE DECORATIEVE LED LAMP

Symbool: MW61792

Productkleur: Groen

Nominale spanning: DC5V

Vermogen: 0.8W

Lichtkleur: 3000K

Accucapaciteit: Lithium-ionbatterij, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh
Batterijgewicht: 37.4g

Oplaadtijd: 4h

Werktijd: 6-27h

Gewicht: 168g
Materiaal: ABS+Siliconen
Afmetingen: 122x105x128mm



WAARSCHUWING: ® Het product is geen speelgoed — buiten het bereik van kleine
kinderen houden. e Het product is uitsluitend bedoeld voor decoratie. Het is
niet Eeschikt voor langdurige verlichting van ruimtes. ® Het product heeft een
ingebouwde accu. Niet openen, repareren of wijzigen van het product. ® De accu
is permanent ingebouwd. Hij kan niet worden verwijderd of vervangen, omdat dit
de constructie van het product zou beschadigen. ® Beschadiging van de behuizing
kan lekkage, brand of explosie van de accu veroorzaken. ® De accu behoudt een
ﬁemiddelde levensduur van tot 300 laadcycli bij correct gebruik. ® De lichtbron in
et product is niet vervangbaar. @ Het apparaat niet ingeschakeld zonder toezicht
achterlaten. e Laad het product volledig op voor het eerste gebruik of na een
langere periode van niet-gebruik. ® Gebruik voor het opladen uitsluitend een
USB-oplader van minimaal 1A. Geen beschadigde kabel of oplader gebruiken. @
Gelijktijdig opladen en gebruiken van de lamp wordt niet aanbevolen, omdat dit
de levensduur van de accu negatief kan beinvloeden. ® De voedingskabel niet
strak oprollen. Niet gebruiken als de kabel of isolatie beschadigd is. De kabel niet
doorsnijden, verlengen of inkorten. e Verstikkingsgevaar — houd de kabel buiten
het bereik van kinderen. Laat geen hangende of losliggende kabel achter binnen
het bereik van een kind. ® Het product mag niet in een hoek groter dan 6° worden
geplaatst. ® Gebruik het product niet in de buurt van warmtebronnen of in een
omgeving met hoge temperatuur of hoge luchtvochtigheid. ® Houd het product
uit de buurt van water en andere vloeistoffen. Niet onderdompelen. ® Bedek de
lamp niet tijdens gebruik —kans op oververhitting. ® Laat het product niet vallen
en stel het niet bloot aan sterke schokken of druk. @ Alleen reinigen met een droge
of licht vochtige zachte doek. Geen detergenten of agressieve reinigingsmiddelen
Eebruiken. ® Bij langdurig niet-gebruik de lamp opladen en bewaren op een droge,
oele plaats, uit de buurt van direct zonlicht. @ Buiten het bereik van kinderen en
huisdieren bewaren. @ Lever het product in bij een inzamelpunt voor elektronisch
afval wanneer het is versleten. Een erkende verwerkingsinstallatie zal de accu
verwijderen en verwerken.

[SE] GRODAN

1) OFF/ON/30”; (2) Laddningsindikator; (3) USB-C

LADDNING: Produkten har ett inbyggt batteri. Anvdnd en DC5V 1A-laddare eller

datorns USB-C-port for att IaddaJ}rodukten‘ Laddningsindikatorn (2) tands
Engelr([adgraing och sldcks nér laddningen &r fullstandig. (4) USB-C - USB-C-
abel (ingar,

FUNKTIONER: Skjut reglaget (1* for att vélja funktion: ON - ténd lampan; OFF

- slack lampan; 30 - lampan slacks efter 30 minuter. LIUSSTYRKAJUSTERING -
nar lampan &r ténd, knacka pa lampan for att minska ljusstyrkan.
PRODUKTPARAMETRAR:

Produktnamn: GRODAN DEKORATIV LED-LAMPA

Symbol: MW61792
Produktfarg: Gron
Markspénning: DC5V

Effekt: 0.8W

Ljusféirﬁ: 3000K

Batterikapacitet: Lithium-ionBattery, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh
Batterivikt: 37.4g

Laddningstid: 4h

Drifttid: 6-27h

Vikt: 168g

Material: ABS+Silikon

Matt: 122x105x128mm

VARNING: ® Produkten &r inte en leksak — hall den utom réackhall for sma barn.
® Produkten ar endast avsedd for dekoration. Den ar inte lamplig for langvarig
rumsbelysning. ® Produkten har ett inbyggt batteri. Oppna, reparera eller
modifiera inte produkten pa egen hand. e Batteriet &r permanent inbyggt. Det
kan inte tas bort eller bytas ut, eftersom detta kan skada produktens konstruk-
tion. e Skador pa hdljet kan orsaka lickage, brand eller explosion av batteriet.
® Batteriet behaller en genomsnittlig livslangd pa upp till 300 laddningscykler
vid korrekt anvandning. e Ljuskallan i produkten &r inte utbytbar. ® Lamna inte
enheten paslagen utan tillsyn. ® Ladda produkten helt fére forsta anvandningen
eller efter en langre period utan anvandning. @ Anvand endast en USB-laddare
med en strémstyrka pa minst 1A fér laddning. Anvand inte skadad kabel eller
laddare. ® Samtidig anvandning och laddning av lampan rekommenderas inte,
eftersom detta kan paverka batteriets livslangd negativt. e Linda inte ihop
stromkabeln hart. Anvand inte om kabeln eller isoleringen &r skadad. Skar inte
av, forlang eller férkorta kabeln. @ Kvavningsrisk — hall kabeln utom rackhall
fér barn. Limna inte en hidngande eller 16st liggande kabel dar barnet kan na
den eller trassla in sig. ® Produkten far inte placeras i en vinkel stérre &n 6°. @
Anvand inte produkten nara varmekallor eller i miljoer med hog temperatur
eller hog luftfuktighet. ® Hall produkten borta fran vatten och andra vétskor.
Sank inte ned den i vatten. @ Tack inte lampan under anvéndninﬁ— risk for
Overhettning. @ Slapp inte produkten och utsétt den inte for kraftiga stotar
eller tryck. ® Rengor endast med en torr eller ltt fuktad mjuk trasa. Anvand
inte rengoringsmedel eller starka kemikalier. ® Vid langre tids forvaring — ladda
lampan och forvara den pa en torr och sval plats, skyddad fran direkt solljus. @
Férvara utom rackhall for barn och husdjur. ® Nar produkten &r uttjant —lamna
den till en insamlingsstation for elektronikavfall. Ett auktoriserat center kommer
att ta bort och atervinna batteriet.

[FI] SAMMAKKOINEN

1) OFF/ON/30”; (2) Latauksen merkkivalo; (3) USB-C

LATAUS: Tuotteessa on sisddanrakennettu akku. Kayta DC5V 1A -laturia tai tieto-
koneen USB-C-porttia tuotteen lataamiseen. Latauksen merkkivalo (2) palaa
latauksen aikana ja sammuu, kun lataus on valmis. (4) USB-C - USB-C

-kaapeli (siséltyy pakkaukseen)

TOIMINNOT: Siirra kytkinta (1) valitaksesi toiminnon: ON - kytke valo



paalle; OFF - kytke valo pois p&alta; 30 - valo sammuu 30 minuutin kuluttua.

KIRKKAUDEN SAATO — kun valo on paalla, napauta lamppua kirkkauden

vahentamiseksi.

TUOTTEEN TIEDOT:

Tuotteen nimi: SAMMAKKOINEN KORISTE-LED-LAMPPU

Tunnus: MW61792

Tuotteen véri: Vihred

Nimellisjannite: DC5V

Teho: 0.8W

Valon vari: 3000K

Akun kapasiteetti: Lititumioniakku, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh

Akun paino: 37.4g

Latausaika: 4h

Kayttoaika: 6-27h

Paino: 168g

Materiaali: ABS+Silikoni

Mitat: 122x105x128mm

VAROITUS: ® Tuote ei ole lelu — pidd poissa pienten lasten ulottuvilta. ® Tuote on

tarkoitettu ainoastaan koristekayttoon. Ei sovellu tilpjen pitkdaikaiseen valai-

semiseen. @ Tuotteessa on sisdanrakennettu akku. Ala avaa, korjaa tai muokkaa

tuotetta itse. ® Akku on pysyvasti sisadnrakennettu. Sita ei voi poistaa tai vai-

htaa, silla se vaurioittaisi tuotteen rakennetta. ® Koteloon kohdistuvat vauriot

voivat aiheuttaa akun vuotamisen, tulipalon tai rajahdyksen. e Akku sailyttaa

keskimaaraisen kdyttoikansa noin 300 lataussykli

® Tuotteen valonlahdetts ei voi vaihtaa. @ Ald jata laitetta paalle ilman valvon-

taa. @ Lataa tuote tdyteen ennen ensimmaista kayttoa tai pitkan kayttotauon

jalkeen. @ Kayta lataamiseen vain USB-latureita, joiden virta on vahintdan 1A.

Ala kayta vaurioitunutta kaapelia tai laturia. ® Samanaikainen lataaminen ja

lampun kaytto ei ole suositeltavaa, koska se voi heikentaa akun kayttoikaa. e

Ala kaari virtajohtoa tiukasti. Al kayta, jos johto tai sen eristys on vaurioitunut.

Al leikkaa, jatka tai lyhenna johtoa. @ Tukehtumisvaara — pida johto poissa

lasten ulottuvilta. Ald jata roikkuvaa tai |6ysasti lattialla olevaa johtoa paikkaan,

johon lapsi voi yltaa tai sotkeutua. @ Tuotetta ei tule asettaa yli 6° kulmaan. @

Ala kayta tuotetta lammaonlahteiden laheisyydessa tai ympadristdssa, jossa on

korkea lampdtila tai korkea ilmankosteus. @ Pida tuote poissa veden ja muiden

nesteiden ldheisyydestd. Ala upota. e Ald peitd lamppua kadyton aikana — ylikuu-

menemisvaara. ® Ala pudota tuotetta alaka altista sita voimakkaille iskuille tai

Eaineelle. @ Puhdista vain kuivalla tai hieman kostealla, pehmealla liinalla. Ala

dyta pesuaineita tai voimakkaita puhdistusaineita. ® Jos tuotetta ei kdyteta pit-

kaan aikaan, lataa lamppu ja sdilyta kuivassa, viiledssa paikassa, poissa suorasta
auringonvalosta. e Sailyta paikassa, johon lapset ja kotieldimet eivat

@ paase. ® Kun tuote on tullut kayttoikdnsa padhan, toimita se sahko- ja

elektroniikkaromun kerdyspisteeseen. Valtuutettu kasittelija poistaa ja
havittda akun asianmukaisesti.

n ajan oikeaoppisessa kaytossa.

NO] FROGGY

1) OFF/ON/30”; (2) Ladeindikator; (3) USB-C
LADING: Produktet har et innebygd batteri. Bruk en DC5V 1A-lader eller USB-C-
Forten pa datamaskinen for a lade produktet. Ladeindikatoren (2) lyser under
ading og slukker nar den er fulladet. (4) USB-C - USB-C-kabel (inkludert)
FUNKSJONER: Skyv bryteren (1) for a velge funksjon: ON - sla pa lampen; OFF
- sla av lampen; 30 - lampen slukkes etter 30 minutter. JUSTERING AV LYSSTY-
RKE - nar lyset er pa, trykk pa lampen for a redusere lysstyrken.
PRODUKTPARAMETRE:

Produktnavn: FROGGY DEKORATIV LED-LAMPE
Symbol: MW61792

Produktfarge: Grgnn

Merkespenning: DC5V

Effekt: 0.8W

Lysfarge: 3000K

BatterikaEasitet: Lithium-ionBattery, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh
Batterivekt: 37.4g

Ladetid: 4h

Driftstid: 6-27h
Vekt: 168g

Materiale: ABS+Silikon

Mal: 122x105x128mm
ADVARSEL: ® Produktet er ikke et leketgy —hold det utenfor rekkevidde for sma
barn. @ Produktet er kun beregnet for dekorasjon. Det er ikke egnet for langvarig
belysning av rom. @ Produktet har et innebygd batteri. Ikke apne, reparere eller
modifisere produktet Eé egen hand. e Batteriet er permanent innebygd. Det

kan ikke fiernes eller skiftes ut, da dette vil gdelegge produktets konstruksjon.

o Skade pa huset kan fgre til lekkasje, brann eller eksplosjon av batteriet. ®
Batteriet har en gjennomsnittlig levetid pa opptil 300 ladesykluser ved riktig bruk.
o Lyskilden i produktet kan ikke skiftes ut. e La ikke enheten vaere paslatt uten
tilsyn. @ Lad produktet helt opp fgr fgrste bruk eller etter lengre tids ikke-bruk.

® Bruk kun en USB-lader med minst 1A for lading. Ikke bruk skadet kabel eller
lader. ® Samtidig lading og bruk anbefales ikke, da dette kan pavirke batteriets
levetid negativt. ® Ikke vikle strgmkabelen tett. Ikke bruk den hvis kabelen eller
isolasjonen er skadet. Ikke klipp, forleng eller kort ned kabelen. @ Kvelningsfare —
hold kabelen utenfor barns rekkevidde. Ikke la kabelen henge fritt eller ligge Igst
der et barn kan na den eller vikle seg inn i den. ® Produktet skal ikke plasseres i
en vinkel stgrre enn 6°. @ Ikke bruk produktet i naerheten av varmekilder eller i
miljger med hgy temperatur eller hgy luftfuktighet. ® Hold produktet unna vann
og andre vaesker. Ikke senk det i vann. e Ikke dekk til lampen under bruk — fare
for overoppheting. ® Ikke slipp produktet eller utsett det for sterke stgt
eller trykk. ® Rengjgr kun med en tgrr eller lett fuktig, myk klut. Ikke

bruk rengjgringsmidler eller skurende produkter. ® Hvis produktet ikke



skal brukes over lengre tid, lad det opp og oppbevar det pa et tart, kjglig sted,
beskyttet mot direkte sollys. ® Oppbevar utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr.
o Nar produktet er utslitt, lever det inn pa et innsamlingspunkt for elektrisk avfall.
Et godkjent anlegg vil fierne og destruere batteriet.

[CZ] ZABICKA

1) OFF/ON/30”; (2) Indikdtor nabijeni; (3) USB-C

NABIJENI: Vyrobek ma vestavénou baterii. K nabijeni vyrobku pouZivej nabi-

jecku DC5V 1A nebo port USB-C v poditadi. Indikator nabijeni (2) sviti béhem

nabijeni a zhasne po UpIném nabijti, (4) Kabel USB-C - USB-C (v sadé)

FUNKCE: Posun PFepinac (1) pro vybér funkce: ON - zapni lampitku; OFF - vypni

lampicku; 30 - lampicka zhasne po 30 minutach. NASTAVENI JASU - kdyz je

svétlo zapnuté, poklep lampicku pro snizeni jasu.

PARAMETRY PRODUKTU: L .

Nézev produktu: ZABICKA DEKORACNI LED LAMPICKA

Symbol: MW61792

Barva produktu: Zelena

Jmenovité napéti: DC5V

Vykon: 0.8W

Barva svétla: 3000K

Kapacita baterie: Lithium-ion Battery, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh

Hmotnost baterie: 37.4g

Doba nabijeni: 4h

Doba provozu: 6-27h

Hmotnost: 168g

Material: ABS+Silikon

Rozméry: 122x105x128mm

UPOZORNENI: ® Vyrobek nenfi hracka — drzte mimo dosah malych déti. ® Vyrobek

je urcen pouze k dekoraci. Nehodi se k dlouhodobému osvétleni mistnosti.

® \/yrobek ma vestavény akumulator. Neotvirejte, neopravujte ani nemérnte

vyrobek svépomoci. ® Akumulator je trvale zabudovany. Nelze jej odstranit ani

vyménit, protoZe by to zplsobilo poskozeni konstrukce vyrobku. ® Poskozeni

krytu muze zpusobit Unik, pozar nebo vybuch akumulatoru. ® Akumuldtor si pfi

spravném pouzivani zachovava prdmérnou Zivotnost az 300 nabijecich cykll. ®

Svételny zdroj ve vyrobku neni vyménitelny. ® Nenechdvejte zafizeni zapnuté

bez dozoru. @ Pred prvnim pouzitim nebo po delsi dobé necinnosti vyrobek

zcela nabijte. ® K nabijeni pouiiveljte pouze USB nabijecku s proudem alespori

1A. NepouZivejte poskozeny kabel ani nabijecku. ® NedoporuCuje se soucasné

nabijeni a pouzivani lampicky, protoze to muze mit negativni vliv na Zivotnost

baterie. @ Neomotavejte napajeci kabel ﬁﬁ'lié tésné. Nepouzivejte, pokud je ka-

bel nebo izolace poskozena. Kabel nestfihejte, neprodluZujte ani nezkracujte. ®
Nebezpeci uduseni — drzte kabel mimo dosah déti. Nenechavejte kabel
viset nebo volné lezet tam, kde by na néj dité mohlo dosahnout nebo
se do néj zamotat. @ Vyrobek by nemél byt umistén pod thlem vétsim

nez 6°. ® Nepouzivejte vyrobek v blizkosti zdrojd tepla ani v prosttedi s vysokou
teplotou nebo vihkosti. ® Drzte vyrobek mimo dosah vody a jinych kapalin.
Neponofujte jej, ® Nepfikryvejte lampicku b&hem provozu —hrozi pfehrati.e
Neupoustéjte vyrobek ani jej nevystavujte silnym ndraziim a tlaku. e Cistéte
pouze suchym nebo lehce navihéenym mékkym hadfikem. NepouZivejte deter-
genty ani agresivni Cistici prostfedky. ® Pokud vyrobek delsi dobu nepouzivate,
nabijte jej a skladujte na suchém, chladném misté mimo pfimé slunecni svétlo.
e Uchovavejte mimo dosah déti a domécich mazlickl. @ Po doslouZeni vyrobek
odevzdejte na sbérném misté elektroodpadu. Opravnéné pracovisté zajisti
odstranéni a likvidaci akumulatoru.

[SK] ZABKA

1) OFF/ON/30”; (2) Indikétor nabijania; (3) USB-C

NABIJANIE: Produkt md vstavanu batériu. Na nabijanie produktu pouzivaj nabi-
jatku DC5V 1A alebo port USB-C v pocitaci. Indikator nabijania (2) svieti pocas
nabijania a zhasne po GpInom nabiti. (4) Kabel USB-C - USB-C (v baleni)
FUNKCIE: Posuri prepinac (1), aby si vybral funkciu: ON - zapni lampu; OFF -
vypni lampu; 30 - lampa zhasne po 30 minutach. NASTAVENIE JASU - ked' je
svetlo zapnuté, poklep lampu, aby si zniZil jas.

PARAMETRE PRODUKTU: L

Nézov produktu: ZABKA DEKORACNA LED LAMPA

Symbol: MW61792

Farba produktu: Zelena

Menovité napéatie: DC5V

Vykon: 0.8W

Farba svetla: 3000K

Kapacita batérie: Litium-iénova batéria, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh
Hmotnost batérie: 37.4g

Cas nabijania: 4h

Prevadzkovy cas: 6-27h

Hmotnost: 168g

Material: ABS+Silikon

Rozmery: 122x105x128mm

UPOZORNENIE: ® Produkt nie je hracka — uchovavajte mimo dosahu malych deti. ®
Produkt je urceny vyluéne na dekoraciu. Nehodi sa na dlhodobé osvetlenie miest-
nosti. ® Produkt ma zabudovanu batériu. Neotvarat, neogravovat’ani nijako ne-
upravovat produkt svojpomocne. ® Batéria je natrvalo zabudovand. Nemozno ju
odstrénit ani vymenit, pretoZe by to spésobilo poskodenie konstrukcie produktu.
o Poskodenie krytu moze sgﬁsobit’ Unik, poZiar alebo vybuch batérie.e Batéria si
pri spravnom pouzivani zachovava priemernu Zivotnost do 300 nabijacich cyklov.
o Svetelny zdroj v produkte nie je vymenitelny. ® Nenechdvajte zapnuté zaria-
denie bez dozoru. @ Pred prvym pouzitim alebo po dlhSom nepouzivani

produkt Uplne nabite. ® Na nabijanie pouZivajte iba USB nabijacku s

prudom minimalne 1A. NepouZivajte poskodeny kdbel ani nabijacku. @



Neodporuca sa sucasné nabijanie a pouzivanie Iamﬁy, pretoZe to mbze negativne
ovplyvnit Zivotnost batérie. ® Neobalovat napdjaci kabel prili§ tesne. Nepouzivat,
ak je kdbel alebo izolacia poskodena. Kabel nestrihat, nepredlZovat ani neskraco-
vat. ® Nebezpecdenstvo udusenia — drzte kdbel mimo dosahu deti. Nenechavajte
visiaci alebo volne poloZzeny kabel tam, kde nari dieta méze dosiahnut alebo sa
dofi zamotat. @ Produkt by nemal byt umiestneny pod uhlom va¢sim ako 6°. ®
NepouZivajte produkt v blizkosti zdrojov tepla ani v prostredi s vysokou teplotou
alebo vysokou vihkostou. @ Drite produkt mimo dosahu vody a inych kvapalin.
Neponarat. @ Pocas prevadzky lampu nezakryvat —riziko prehriatia. ® Nepustat
ani nevystavovat produkt silnym otrasom a tlaku. e Cistit iba suchou alebo mierne
navihéenou makkou handrickou. Nepouzivat detergenty ani agresivne Cistiace
prostriedky. @ Pri dlhsom nepouZivani lampu nabit a skladovaf ju na suchom,
chladnom mieste, mimo priameho slne¢neho Ziarenia. ® Uchovavajte mimo dosa-
hu deti a domdcich zvierat. ® Po dosluzeni vyrobku ho odovzdajte na zbernom
mieste elektroodpadu. Opravnené zariadenie batériu odstrani a zlikviduje.

[HU] BEKUSKA

1) OFF/ON/30”; (2) Toltésjelz6; (3) USB-C

TOLTES: A termék beépitett akkumulatorral rendelkezik. Hasznalj DC5V 1A

tolt6t vagy a szamitdgép USB-C portjat a termék toltéséhez. A toltésjelzs (2)

vilagit toltés kdzben, és kialszik, amikor az akkumulator teljesen feltoltédott.

(4) USB-C - USB-C kabel (a csomagban)

FUNKCIOK: Huzd el a kapcsoldt (1) a kivant funkcid kivalasztasahoz: ON - a

lampa bekapcsolasa; OFF - 3 lampg kikapcsoldsa; 30 - a ldmpa 30 perc utan

automatikusan kikapcsol. FENYEROSZABALYZAS - ha a lampa be van kapcsol-

va, koppints a [ampara a fényerd csékkentéséhez.

TERMEKPARAMETEREK: y )

Terméknév: BEKUSKA DEKORACIOS LED LAMPA

Szimbdlum: MW61792

Termék szine: Zold

Névleges fesziiltség: DC5V

Teljesitmény: 0.8W

Fényszin: 3000K

Akkumulator kapacitasa: Litium-ion akkumulator, HH18650,

3.7V/1200mAh/4.44Wh

Akkumulator tomege: 37.4g

Toltési id6: 4h

Uzemidé: 6-27h

Tomeg: 168g

Anyag: ABS+Szilikon

Méretek: 122x105x128mm
FIGYELEM: ® A termék nem jaték — tartsa tavol kisgyermekektdl. ® A termék
kizardlag dekoracids célra késziilt. Nem alkalmas a helyiségek tartos meg-
vilagitasara. @ A termék beépitett akkumulatorral rendelkezik. Ne nyissa ki,

ne javitsa és ne modositsa sajat kez(ileg. ® Az akkumulator tartésan be van épitve.
Nem tavolithatd el és nem cserélhet6, mert ez a termék szerkezetének karosodasat
okozza. @ A burkolat sértlése sziva'r%ést, tlizet vagy az akkumulator robbanasat
okozhatja. ® Az akkumulator megfelels hasznalat mellett atlagosan akar 300 toltési
ciklusig megdrzi élettartamat. ® A termék fényforrasa nem cserélhetd. @ Ne hagyja
a készlléket feliigyelet nélkiil bekapcsolva, @ Az els6 hasznélat el6tt vagy hosszabl
idejd nem hasznalat utan toltse fel a terméket teljesen. e Toltéshez kizardla
Ie%alébb 1A dramerGsségli USB-t6lt6t hasznéljon. Ne hasznaljon sérult kabelt vagy
tolt6t. @ Nem ajanlott a [impa egyidejli hasznalata és toltése, mivel ez negativan
befolyasolhatja az akkumulator €lettartamat. ® Ne tekerje szorosan a tapkabelt.

Ne haszndlja, ha a kabel vagy a szigetelés sériilt. Ne vagja el, ne hosszabbitsa és ne
roviditse a kabelt. ® Fulladasveszély — tartsa a kabelt tavol a gyermekektdl. Ne hagy-
ja a lelogo vagy lazan fekvé kdbelt olyan helyen, ahol a %yermek elérheti vagy bel-
egabalyodhat. ® A terméket nem szabad 6°-nal nagyobb szégben elhelyezni. ® Ne
hasznalja a terméket héforrasok kozelében, illetve magas hdmérséklett va§y magas
paratartalmu kornyezetben. @ Tartsa a terméket tavol a vizt6l és mas folyadekok-
t6l. Ne meritse vizbe. ® Ne takarja le a lampét miikodés kozben — tulmelegedés
veszélye. ® Ne ejtse le, és ne tegye ki erés Utésnek vagy nyomasnak. @ Csak szaraz
vagy enyhén nedves, puha kenddvel tisztitsa. Ne hasznaljon tisztitoszert vagy erés
vegyszert. ® Hosszabb nem hasznalat esetén t6ltse fel a [Ampat, majd szaraz, hivos,
napfénytdl védett helyen tarolja. ® Gyermekektdl és haziallatoktdl tavol tartandd. @
A termek élettartamanak lejarta utén adja le elektronikai hulladékgydijté ponton. A
jogosult feldolgozo eltavolitja és kezeli az akkumulatort.

RO/MD] BroscoTICA

1) OFF/ON/30”; (2) Indicator de incarcare; (3) USB-C
INCARCARE: Produsul are o baterie incorporatd. Foloseste un incarcator DC5V
1A sau portul USB-C al computerului pentru a incdrca produsul. Indicatorul
de incdrcare (2) se aprinde in timpul incarcarii si se stinge dupa incarcarea
completd. (4) Cablu USB-C - USB-C (inclus)
FUNCTII: Gliseazd comutatorul (1) pentru a selecta functia: ON - porneste
lampa; OFF - opreste lampa; 30 - lampa se va stinge dupd 30 de minute.
REGLAREA LUMINII - cand lumina este aprinsd, atinge lampa pentru a reduce
luminozitatea.
PARAMETRII PRODUSULUI: . .

Denumirea produsului: BROSCOTICA LAMPA DECORATIVA LED
Simbol: MW61792
Culoarea produsului: Verde
Tensiune nominald: DC5V

Putere: 0.8W
Culoarea luminii: 3000K
Capacitatea bateriei: Baterie litiu-ion, HH18650,
3.7V/1200mAh/4.44Wh
Greutatea bateriei: 37.4g



Timp de incarcare: 4h

Timp de functionare: 6-27h

Greutate: 168g

Material: ABS+Silicon

Dimensiuni: 122x105x128mm

ATENTIONARE: ® Produsul nu este o jucarie — pastrati-I departe de copiii mici. ®
Produsul este destinat exclusiv decoratiunii. Nu este potrivit pentru iluminarea
de lunga duratd a incaperilor. ® Produsul are un acumulator integrat. Nu
deschideti, nu reparati si nu modificati produsul pe cont propriu. ® Acumula-
torul este integrat permanent. Nu poate fi scos sau inlocuit, deoarece acest
lucru va deteriora structura produsului. ® Deteriorarea carcasei poate provoca
scurgeri, incendiu sau explozia acumulatorului. ® Acumulatorul are o durata
de viata medie de pana la 300 de cicluri de incarcare, in conditii de utilizare
corespunzatoare. ® Sursa de lumina djn produs nu este inlocuibild. ® Nu l3sati
dispozitivul pornit nesupravegheat, ® Incdrcati produsul complet inainte de
prima utilizare sau dupa o perioada lunga de neutilizare. ® Pentru incarcare
utilizati doar un incarcator USB cu un curent de cel putin 1A. Nu utilizati cabluri
sau incdrcdtoare deteriorate. ® Nu se recomandd incarcarea si utilizarea
simultana a lampii, deoarece acest lucru poate afecta negativ durata de viata a
bateriei. ® Nu infasurati strans cablul de alimentare. Nu utilizati produsul daca
cablul sau izolatia sunt deteriorate. Nu tdiati, nu prelungiti si nu scurtati cablul.
o Pericol de sufocare — tineti cablul departe de copii. Nu [3sati cablul s& atarne
sau sa stea liber intr-un loc [a care copilul poate ajunge sau se poate incurca. ®
Produsul nu trebuie asezat la un unghi mai mare de 6°. ® Nu utilizati produsul in
apropierea surselor de caldura sau in medii cu temperatura ridicata sau umid-
itate mare. ® Tineti produsul departe de apd si alte lichide. Nu il scufundati. ®
Nu acoperiti lampa in timpul functionarii — risc de supraincalzire. ® Nu scapati
si nu supuneti produsul la socuri puternice sau presiune. ® Curatati numai cu
o laveta moale, uscata sau usor umeda. Nu folositi detergenti sau produse de
curatare abrazive. ® Dacd nu folositi produsul pentru o perioadd indelungata,
incarcati-l si depozitati-l intr-un loc uscat si racoros, ferit de lumina directa a
soarelui. ® Depozitati intr-un loc inaccesibil copiilor si animalelor de companie.
e Cand produsul este uzat, predati-l la un punct de colectare a echipamentelor
uzate. Un centru autorizat va indeparta si va recicla acumulatorul.

[GR] BATPAXAKI

1) OFF/ON/30”; (2) Aeiktng dpoptiong; (3) USB-C

®OPTIZH: To TPOIOV SLODETEL EVOWHATWHEVN Urtatapia. XpnoLylonotote
doptioth DC5V 1A 1§ B0pa USB-C oe umoAoyLotr yia T GépTion tou
npoidvrtog. O Seiktng doptiong (2) avaPel Katd Th SLEPKELX TNG OPTLONG
Kot oBAveL 0tav n ¢option oAokAnpwOel mMARpwG. (4) Kahwdio USB-C - USB-C

(rephapBavetal)
AEITOYPFIES: Metakwiote to Slakomn (1) ya va emulé€ete Aettoupyia:
ON - evepyorotei tn Adpma: OFF - anevepyorotei tn Adpma- 30 - n

Aapmna Ba oBrioet petd and 30 Aertd. PYOMIZH OQTEINOTHTAS - dtav to
dwg eivat avappévo, ayyiéte Tn Auma yLa vo LELWOETE T GWTEWVOTNTA.
MAPAMETPOI MPOIONTOS:

‘Ovopa poidvtog: BATPAXAKI AIAKOEMHTIKH AAMMA LED

SUuBolo: MW61792

Xpwpa npoiodvtog: Npdowo

Ovouaotik tdon: DC5V

loxug: 0.8W

Xpwpa ¢pwtdg: 3000K

Xwpntkotnta pratapiag: Mnotapia wvtwyv Abiov, HH18650,
3.7V?1200mAh/4.44Wh

Bdpog unatapiag: 37.4g

Xpovog doptiong: 4h

Xpovoc Aettoupylag: 6-27h

Bdpog: 168g

YAKO: ABS+2IAkOVN

Alootdoelg: 122x105x128mm

NPOEIAOMOIHZH: @ To Tipoidv Sev eival maxvidL — KpATAOTE TO HaKPLA Ao
Hikpd TtoudLd. @ To mpoidv mpoopileTal AMOKAELOTIKA yia SLaKOoUNon. Asv
givat KAtdAANAO Lol LAKPOXPOVLO GWTLOHO XWPWV. @ To TIPoiov SLabETeL
evowpatwpévn unatapio. Mnv avoiyete, unv EMOKEVATETE Kal unv
TPOTIOTOLELTE TO TIPOLOY UOVOL 0aG. @ H umatapio eival HOVIUO EVOWUATWHEVN.
Aev pnopei va apatpedei  va avtikataotadel, kabwg auto Ba pokaléoeL
InLé otn Sopr Tou TPoidvtog, @ H InLd oto mepiBAnpa popei va
T(POKAAEDEL log)por'], TWpKayLd i €kpnén tng ;inotrapiaq. ® H pnatapia
Slatnpel pLéon dapkeLla (wig €wg kat 300 KUKAOUC GOPTLONG HE OWOTH
xprion. @ H nnyn ¢wtdg oto mpoiov Sev avtikabiotatal. @ Mnv adrivete
GUOKEUK aVoUpEVn Xwpic emtiBAedn. @ Qoptiote TARPWCE TO IPOIOV TPLV ATd
TV PWTN Xprjon 1 HETA armd PeyaAo SLaotnua axpnaiog. @ Xpnollonoleite
povo doptiotn USB e évtaon Touhdxtotov 1A. Mnv xpnoLuomnoleite
KOTEOTPAUUEVO KAAWSLO 1 $OPTLOTH, @ Aev cuvioTdtal TauTtdXpovr GopTion
Ko Xpnon thg Adumnag, kaBuws UTopei Vo EMNPEACEL APVNTIKA Th SLOPKELL
{wnG TG protaplag.  Mnv TuAiyete odiytd To kaAwdlo Tpododoaiag. Mny to
XPNOLOTIOLE(TE £QV TO KAAWSLO N N HOVWON eival kateoTpaupéva. Mny kOBeTe,
Eﬂl}g}\KL‘)VETE 1] GUVTOMEVETE TO KOAWSLO0. ® Kiv&uvt;g\nkuot’) — KPOTAOTE

TO KAAWSL0 HaKpLA artd moudid. Mnv adrveTe To KAAWSLO VOl KPEUETAL I VO
Bpioketal xahapd og onpeio dmou To maudi Unopei va to GTdoet f va UmAexTeL.
® To mpoidv Sev mpémel va tomnoBeteital o€ KAion LeyaAUTepn aro 6°. @ Mnv
XPNOLIOTIOLELTE TO TIPOLOV KOVTA O€ TNYES BepUOTNTAG ) O EPIBAAAOV e
uPinAr Beppokpaoia ) vypaocio. ® KpatroTe To mPoidv LaKpLa amd VEPO

KoL dAAa uypd. Mnv to BuBilete. ® Mnv KAAUTITETE TN AQUITaA KATA TN
Aettoupyia — kivBuvog unepBépuavaonc. ® Mnv pixvete Ka pny ekBétete

To mpolov og Suvatoug kpadacuoug N Tiieon. @ Kabapilete povo

pe €va oTeYVO 1 EAadpws vwd pakako ravi. Mnv xpnotpomnoleite



QIOPPUTIAVTLKA 1 LoXUPA KaBaPLOTIKG. @ Z€ TtepimTtwon Hakpdg axpnotag,
doptiote TN Adpna KoL anobnkeUoTe TV o€ SPOTEPO, ENPO UEPOG, LOKPLAL
ano dpeoo NALakod dwg. ® Anobnkelote og onpeio pun nPooBdoctuo og abLd
KoL KotowkiSia. @ ‘Otav to mpoidv dBapei, anmodbwaote To oe onueio cuAoyRg
nAektpovikwv amnoPAitwv. E€ouciodotnuévn povada Ba adatpéoet kat Ba
QAVAKUKAWOEL TNV pratapia.

MK] KABYE

1) OFF/ON/30”; (2) UnankaTop 3a nosHetbe; (3) USB-C

NONHEHE: Npon3BoAoT MMa BrpaseHa 6aTtepuja. Kopucrtete nonHay DC5V 1A

nnn USB-C nopT Ha KomnjyTep 3a NoAHeHe Ha NpPon3BoAoT. MHAMKaTopoT

3a No/Hekbe (2) CBETU 33 Bpeme Ha NO/IHEeHETO U Ce racHe Mo LeNoCHO

nosiHetve. (4) USB-C - USB-C kaben (Bo komnnertor)

®YHKLMU: MTomecTeTe ro npeknHyBsayoT (1) 3a aa ja usbepete PpyHKumjaTa:

ON - Bknyyete ja nambata, OFF - ucknyyete ja nambata; 30 - nambata Ke

ce nsracv no 30 munytn. NOAECYBAHE HA JACHMHA — kora csetnoTo e

BKJIy4eHO, gonpeTe ja nambaTa 3a Aa ja HamanuTe jacHWHaTa.

MAPAMETPU HA NPOM3BOAOT:

Wme Ha npomnssoa: KABYE JEKOPATUBHA LED IAMBA

Cumbon: MW61792

boja Ha npousBogoT: 3eneHa

HomwuHaneH HanoH: DC5V

MokHocT: 0.8W

boja Ha ceeTamHa: 3000K

KanauuTeT Ha 6aTtepwuja: Lithium-ion Battery, HH18650,

3.7V/1200mAh/4.44Wh

TexkunHa Ha baTepuja: 37.4g

Bpeme Ha nosnHewe: 4h

Bpeme Ha paborta: 6-27h

TexknHa: 168g

Martepwujan: ABS+CunmkoH

Avmensnn: 122x105x128mm

NPEAYNPEAYBAHSE: @ [IpOM3BOAOT HE € UrpayKka — YyBajTe ro HagaBsop of AodaTt

Ha Manin geua. @ MpousBoAoT € HaMEHeT UCK/YYMBO 3a AeKopaumja. He e

norozeH 3a A0NroTPajHO OCBETNyBatkbe Ha NPOCTOpMU. @ [IPON3BOAOT UMa

BrpageH akymynaTtop. He oTBopajTe, He nonpasajte U He MoguduLmMpajte

ro CamoCTOjHO. ® AKYMynaToOpOT e TpajHo BrpageH. He cmee aa ce oTcTpaHu

WM 3aMeHn, buaejku Toa Ke ja oLITETH KOHCTPYKLUMjaTa Ha MPOU3BOAOT. ®

OwTeTyBake Ha KYKULLTETO MOMKe Aa NpeAn3BrKa UCTEKyBakbe, NoXKap Uan

eKCnI03Mja Ha aKyMynaTopoT. ® AKYMyNaTopoT 3aApKyBa NPOCEYEH KUBOTEH

Bek A0 300 uuKAycK Ha NoNHekbe Npu NpaBuHa ynotpeba. ® M3BopoT Ha
CBET/IMHa BO MPOM3BOAOT HE MOXKe Aa ce 3aMeHyBa. ® He ocTasajte ro
ypeaoT BkNyyeH 6e3 Hag3op. @ HanonHeTe ro NpousBoAoT LENOCHO
npea npsata ynotpeba wav no NoAoAr nepuog Ha HeynoTtpeba. ®

3a nonHere KopucteTe camo USB nonHau co cTpyja og Hajmanky 1A. He
KopucTeTe owwTeTeH Kaben unu nonHay. @ He ce npenopayyBa UCTOBPEMEHO
NONHEHEe U KOPUCTEHE Ha CBETW/IKaTa, BuaejKun Toa MoXe HeraTMBHO

[a BNMjae Ha BEKOT Ha Tpaekre Ha 6aTepujaTa. ® He HaswBajTe ro kabenot
LBpCTO. He KopucTeTe ro ako Kabenot unu usonaumjata ce owTeTeHu. He cevete,
He NPOAO/KYBAjTe M He CKpaTyBajTe ro kabenor. ® PUsuK of, 3aayluyBakbe —
4yBajTe ro kabenot HagBop og AodaT Ha Aeua. He ocTasajTe BUCEUKM MU
nabaBo noctaBeH kKaben Ha MeCTo JOCTanHo 3a AeTe UK Kaje MoXe Aa

ce 3ansieTe. ® MpounseBoaoT He Tpeba Aa Buae nocTaseH Nog aron noronem
of, 6°. @ He kopucTeTe ro NpounseoaoT Bo 61M3MHA Ha M3BOPU Ha TOM/IMHA
MK BO CPeAMHa CO BUCOKA TEMNepaTypa UM BUCOKa BNAXKHOCT. ® YysajTe
ro NPoOV3BOAOT NOJANEKY OA BOAA U APYrM TEHHOCTW. He noTonysajTe ro. @ He
NoKpKBajTe ja cBETU/IKaTa 3a BpeMe Ha paboTa — pU3KK of Nperpesarse. ®
He ncnywwitajte 1 He U3N0XKyBajTe ro NPOU3BOAOT HA CUHM YAAPU U NMPUTUCOK.
® YuycTeTe camo co CyBa AWM MasKy HaBnaxHeTa Mmeka Kpna. He kopucTeTe
AeTepreHTU v abpasvBHM cpeacTBa. ® AKO NPOV3BOAOT HE Ce KOPUCTU NOAONT
Nepuoa, HanoHeTe ja CBETU/IKATa W YyBajTe ja Ha CyBO U NafiHO MECTO, Janeky
0f, AMPEKTHa COHYEeBa CBET/INHA. ® YyBajTe ro Ha MecTo HeoCTanHo 3a Aeua u
AOMaLLIHU MUAEeHULM. @ 10 UCTPOLLYBabe Ha NPOU3BOAOT, NPeJajeTe ro Bo
MYHKT 3a CObMpatbe eNekTPOHCKM oTnaa. OBNacTeH LeHTap Ke ro oTCTpaHu 1
COO/BETHO Ke ro peLuKaMpa akyMynaTopor.

[SI] ZABICA

1) OFF/ON/30”; (2) Indikator polnjenja; (3) USB-C

POLNJENJE: Izdelek ima vgrajeno baterijo. Za polnjenje izdelka uporabite polnil-
nik DC5V 1A ali USB-C prikljuéek na racunalniku. Indikator polnjenja (2) sveti
med polnjenjem in ugasne, ko je izdelek popolnoma napolnjen. (45 USB-C -
USB-C kabel (v kompletu)

FUNKCIE: Premaknite stikalo (1), da izberete funkcijo: ON - vklopite svetilko;
OFF - izklopite svetilko; 30 - svetilka se bo samodejno ugasnila po 30 minutah.
NASTAVITEV SVETLOBE - ko je lucka vklopljena, tapnite svetilko, da zmanjSate svetlost.
PARAMETRI IZDELKA:

Ime izdelka: ZABICA DEKORATIVNA LED SVETILKA

Simbol: MW61792

Barva izdelka: Zelena

Nazivna napetost: DC5V

Mo¢: 0.8W

Barva svetlobe: 3000K

Kapaciteta baterije: Litij-ionska baterija, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh
Teza baterije: 37.4g

Cas polnjenja: 4h

Cas delovanja: 6-27h
Teza: 168g
Material: ABS+Silikon



Dimenzije: 122x105x128mm

OPOMBA: ® |zdelek ni igraca — hranite izven dosega majhnih otrok. e Izdelek

je namenjen izklju¢no dekoraciji. Ni primeren za dolgotrajno osvetljevanje
prostorov. e Izdelek ima vgrajen akumulator. Ne odpirajte, ne popravljajte in ne
spreminjajte izdelka sami. ® Akumulator je trajno vgrajen. Ni ga mogoce odstran-
iti ali zamenjati, saj bi to povzrocilo poskodbe konstrukcije izdelka. ® Poskodba
ohisja lahko povzrodi iztekanje, pozar ali eksplozijo akumulatorja. @ Akumulator
ohrani povprecno Zivljenjsko dobo do 300 ciklov polnjenja ob pravilni uporabi.

® Svetlobnega vira v izdelku ni mogoce zamenjati. ® Ne puscajte vklju¢enega
izdelka brez nadzora. ® Pred prvo uporabo ali po daljSem obdobju neuporabe
izdelek popolnoma napolnite. ® Za polnjenje uporabljajte samo USB-polnilnik z
izhodnim tokom najmanj 1A. Ne u&:orabljajte poskodovanega kabla ali polnilnika.
® Socasno polnjenje in uporaba izdelka nista priporocljiva, saj lahko negativno
vplivata na Zivljenjsko dobo baterije. ® Napajalnega kabla ne zvijajte tesno. Ne
uporabljajte ga, Ce sta kabel ali izolacija poSkodovana. Ne reZite, ne podaljsujte
in ne krajsajte kabla. ® Nevarnost zadusitve — hranite kabel izven dosega otrok.
Ne puscajte viseCega ali ohlapno lezecega kabla na mestu, kjer bi ga otrok lahko
dosegel ali se vanj zapletel. @ Izdelka ne postavljajte pod kotom vec kot 6°. ®
Izdelka ne uporabljajte v bliZini virov toplote ali v okolju z visoko temperaturo ali
visoko vlaznostjo. @ Hranite izdelek stran od vode in drugih tekocin. Ne potapl-
jajte ga. @ Izdelka med delovanjem ne prekrivajte — nevarnost pregrevanja. ® Ne
spuscajte izdelka in ga ne izpostavljajte moénim udarcem ali pritisku. e Cistite
ga samo s suho ali rahlo vlazno mehko krpo. Ne uporabljajte detergentov ali
abrazivnih Cistilnih sredstev. ® Ce izdelek dlje ¢asa ne bo v uporabi, ga napolnite
in shranite na suhem, hladnem mestu, stran od neposredne soncne svetlobe.

@ Shranjujte ga ha mestu, nedostopnem otrokom in hisnim ljubljen¢kom. e Ko
je izdelek izrabljen, ga oddajte v zbirni center za odpadno elektricno opremo.
Pooblas¢ena ustanova bo odstranila in ustrezno reciklirala akumulator.

[RS/ HR] ZaBIcA
1) OFF/ON/30”; (2) Pokazatelj punjenja; (3) USB-C
PUNJENIJE: Proizvod ima ugradenu bateriju. Koristite punja¢ DC5V 1A ili USB-C

priklju¢ak na ra¢unalu za punjenje proizvoda. Pokazatel] punjenja (2) svijetli
tijekom pun&enja i gasi se kada je potpuno napunjen. (45 USB-C - USB-C kabel
(ukljuéen u komplet)
FUNKCIJE: Pomaknite prekidac (1) kako biste odabrali funkciju: ON - uklju¢uje
lampu; OFF - iskljucuje Iam[.()u; 30 - lampa ce se ugasiti nakon 30 minuta.
PODESAVANIJE SVIETLINE - kada je svjetlo ukljuceno, dodirnite lampu kako
biste smanijili svjetlinu.
PARAMETRI PROIZVODA:

Naziv proizvoda: ZABICA DEKORATIVNA LED LAMPA

Simbol: MW61792

Boja proizvoda: Zelena

Nazivni napon: DC5V

Snaga: 0.8W

Boja svjetla: 3000K

Kapacitet baterije: Lithium-ionBattery, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh
Tezina baterije: 37.4g

Vrijeme punjenja: 4h

Vrijeme rada: 6-27h

Tezina: 168g

Materijal: ABS+Silikon

Dimenzije: 122x105x128mm

NAPOMENA: @ Proizvod nije igracka — drZati izvan dohvata male djece. @
Proizvod je namijenjen iskljucivo za dekoraciju. Nije prikladan za dugotrajno
osvjetljavanje prostorija. ® Proizvod ima ugradenu bateriju. Ne otvarati, ne
popravljati niti mijenjati proizvod u vlastitom aranZmanu. e Baterija je trajno
ugradena. Ne smije se ukloniti niti zamijeniti jer bi to uzrokovalo otecenje
konstrukcije proizvoda. @ O3tecenje kuciSta moze uzrokovati curenje, pozar ili
eksploziju baterije. ® Baterija zadrzava prosjecan vijek trajanja do 300 ciklusa
punjenja pri pravilnoj uporabi. e Izvor svjetla u proizvodu nije zamjenjiv. ® Ne
ostavljati uredaj uklju¢en bez nadzora. @ Napunite proizvod do kraja prije prve up-
orabe ili nakon duljeg razdoblja nekoristenja. ® Za punjenje koristite iskljucivo USB
punjac jacine najmanje 1A. Ne koristiti osteceni kabel ili punjac. @ Ne pre-
porucuje se istovremeno punjenje i koristenje lampice jer to moZe negativno
utjecati na vijek trajanja baterije. ® Ne motati ¢vrsto napojni kabel. Ne koristiti
ako su kabel ili izolacija oSteceni. Ne rezati, ne produZivati niti skracivati kabel.
® Opasnost oddgu§enja — drzite kabel izvan dohvata djece. Ne ostavljajte kabel

da visi ili slobodno lezi na mjestu do kojeg dijete mozZe doci ili se u njega zaplesti.
® Proizvod ne smije biti postavljen pod kutom veéim od 6°. ® Ne koristiti
proizvod u blizini izvora topline ili u okruZenju visoke temperature ili visoke
vlaZnosti. e Drzati proizvod podalje od vode i drugih tekucina. Ne uranjati. @
Ne prekrivati lampicu tijekom rada — opasnost od pregrijavanja. ® Ne ispustati
niti izlagati proizvod jakim udarcima i pritisku. e Cistiti isklju¢ivo suhom'ili la-
gano vlaznom mekom krpom. Ne koristiti deterdZente niti agresivna sredstva
za Cisc¢enje. @ U slucaju duljeg nekoristenja, napuniti lampicu i pohraniti je na
suho, hladno mjesto, dalje od izravne sunceve svjetlosti. ® Pohraniti na mjesto
nedostupno djeci i ku¢nim ljubimcima. ® Kada se proizvod istrosi, odnesite

ga u ovlasteni centar za prikupljanje elektricnog otpada. Ovlasteni servis ¢e
ukloniti i zbrinuti bateriju.

BG] ABYE

1) OFF/ON/30”; (2) UnavnkaTop 3a 3apexaaHe; (3) USB-C
3APEX/AHE: NpoayKTbT MMa BrpaseHa batepus. N3nonssaiite 3apagHo
yctpouicteo DC5V 1A nan USB-C nopT Ha KOMMIOTBP, 33 Aa 3apexaaTe
npoayKTa. UHAMKaTOP®T 3a 3apeAaHe (2) ceeTBa No Bpeme Ha
3apeaaHe M M3racsa cies nNbaHoO 3apexaaHe. (4) USB-C - USB-C
Kaben (B KomnnekTa)



®YHKUMK: NMpemecTeTe nab3raya (1), 3a ga usbeperte GpyHkuma: ON -

BK/toYeTe namnata; OFF - uskntovete namnara; 30 - namnarta e usracHe

cnep 30 muHytun. PENYIMPAHE HA APKOCTTA - KoraTo cBeTaunHaTa e

BKJ/IIOYEHa, NOTyNaiTe namnarta, 3a ja HamanuTe APKOCTTa.

MAPAMETPU HA NPOAYKTA:

Wme Ha npoaykTa: KABYE JEKOPATUBHA LED IAMNA

Cumson: MW61792

LiBAT Ha npoaykTa: 3eneH

HomuHanHo HanpexeHue: DC5V

MouwHoct: 0.8W

LiAT Ha cBeTamnHaTa: 3000K

KanauuTteT Ha 6atepuaTa: /IuTueso-imoHHa 6atepusa, HH18650,

3.7V/1200mAh/4.44Wh

Terno Ha b6atepunTa: 37.4g

Bpeme 3a 3apexaaHe: 4h

Bpeme Ha paborta: 6-27h

Terno: 168g

Martepuan: ABS+CunukoH

Pasmepm: 122x105x128mm

3ABENEKA: ® [TpOAYKTBT He € Urpayka — APbKTE o Aasney OT Manku Aelia.

® [poAYKTLT e NpesiHasHauveH camo 3a fiekopauusa. He e noaxopaaly, 3a

NPOABL/NKUTENHO OCBETABAHE Ha NOMELLEHNA. ® [TPOAYKTBLT MMa BrpajeH

akymynatop. He oTapsiiTe, He nonpasaiiTe 1 He MoandULMpPaliTe NPOayKTa

CaMOCTOATENHO. ® AKYMyNaTopT € TpaitHo BrpafeH. He mosxe aa 6bae

W3BaZeH WM 3aMeHeEH, TbiA KaTo TOBA LLLE NOBPEAN KOHCTPYKLMATA Ha NPOAYKTa.

® [ToBpeAeH Kopnyc MOXe Aa NPeau3BUKa Teu, NOKap UAKU EKCNN03uA Ha

aKymynaTopa. ® AKyMy/naTopbT 3anasea cpeaeH *ueoT 4o 300 LuKbAa Ha

3apeKaaHe Npuy NpasusiHa ynotpeba. ® M3TOUHMKBT Ha CBETIMHA B NPOAYKTA

He MOXe /13 ce CMeHA. ® He ocTaBAiTe BKIKOUEHOTO YCTPOWCTBO 63 Haa3op.

® 3apepeTe NPOAYKTa HaMb/IHO Npeaun Mbp.a ynoTpeba unmn cnes, Abbr

nepuog, Ha Hem3non3eaHe. ® 3a sapexkaaHe usnonssaiite camo USB 3apsaaHo

c ToK noHe 1A. He n3nonseaiite nospeaeH kaben nnv sapsaHo. @ He ce

npenopbyBa efHOBPEMEHHO 3apekAaHe 1 U3NoN3BaHe Ha 1aMNaTa, Tbid KaTo

TOBa MOe [a NMOB/NWAE HEraTUBHO Ha XKMBOTa Ha 6aTepuATa. ® He HasuBaliTe

NBTHO 3axpaHBaLLuA kaben. He n3nonsBaiite, ako KabensT Unmn UsonaumaTa

ca nospeaeHn. He pexxeTe, He yabXKaBaliTe U He CKbcABaliTe Kabena. @ Puck

OT 3a/yLlaBaHe — ApbKTe Kabena faned or Aeua. He octasaiiTe BUCALL, UM

cBo60AHO Nexall, Kaben B obcera Ha AETETO, KbAETO MOXKE Aa ro AOCTUMHE MU

[a ce 3annete. @ [1poayKTLT He TpAGBa Aa 6bAe NOCTaBAH Nog, brbA NO-TONAM OT

6°. ® He U3nonssaiite npoayKTa 61130 A0 USTOUHULM Ha TOMMHA MAV B cpeaa C
BMCOKa TeMrepaTtypa Uan BNAXKHOCT. ® [ipbKTe NPOoAyKTa aney oT Boja
" %pyrw TeyHocTn. He noTansiite. ® He nokpwueaiite namnarta rno Bpeme Ha
paboTa — pUCK OT NperpasaHe. ® He U3nycKaiTe U He U3NnaraiiTe NPoayKTa
Ha CUNHW YAAPY U HaTUCK. ® [ToYMCTBANTE CaMO CbC CyXa UM IEKO BAXKHa

MeKa Kbpna. He u3nonssaiite npenapat uaun abpasmeHM NOYMUCTBALLM CPEACTBA.
® [py NPOAB/KUTENHO HEW3NON3BaHe 3apeaeTe 1amnaTta U A CbXpaHsABaiTe

Ha CyX0 U X1aiHO MACTO, a/1ey OT NpAKa CTbHYEBa CBET/IMHA. ® CbxpaHaBaiiTe
Ha MACTO, HEAOCTBINHO 3a AeLa M AOMALUHU NoBUMLY. ® MU M3HOCBaHE Ha
NPOAYKTa ro nNpesaiTe B NYHKT 32 CbBUPaHe Ha eNeKTPUYECKM OTNaabLM.
OTopU3MpaHo NpeanpUATUE LLe U3BaaM 1 06e3Bpeaun akymynaTopa.

RU/BY] narywa

1) OFF/ON/30”; (2) UnankaTop 3apagku; (3) USB-C
3APALKA: M3aenne MeeT BCTPOEHHbIN akkymynaTop. Mcnonb3yiiTe 3apagHoe
yctpovicteo DC5V 1A unm nopt USB-C Ha KomnbloTepe AN 3apAaKu U3aenvs.
MHamkaTop 3apagku (2) 3aropaeTcsa BO Bpema 3apAaAKM U racHeT nocne
nonHoro 3apaga. (4) Kabenb USB-C - USB-C (B KomniekTe)
GYHKLMK: MepemecTuTte nepekatodatens (1), utobsl Bbibpats yHKumio: ON
— BKNOYMTb 1amny; OFF — BbikntounTb namny; 30 — namna noracHeTt Yyepes 30
MuHyT. PEFYIMPOBKA APKOCTU — Koraa cBeT BK/IKOYEH, MOCTy4MTe No namne,
4YTO6bI YMEHbLWUTb APKOCTb.

MAPAMETPbI U3AENUA:

Hassanue usgenua: IANYWA JEKOPATUBHAA CBETOAMOAHAA TAMNA
Aptukyn: MW61792

LiseT usgenus: 3eneHbli

HomunHanbHoe HanpsaxeHune: DC5V

MouwHocTtb: 0.8W

LiBeTtoBasa Temnepatypa: 3000K

EMKOCTb akkymynaTopa: JIMTUIR-MOHHBIV akkymynaTop, HH18650,
3.7V/1200mAh/4.44Wh

Bec akkymynaTopa: 37.4g

Bpems 3apsagku: 4h

Bpems pabotbi: 6-27h

Bec: 168g

Martepuan: ABS+CunmkoH

Pasmepbl: 122x105x128mm
NPUMEYAHUE: ® N3aenve He ABNAETCA UTPYLUKON — AepKaTb BHE AOCAraeMOoCTU
MaNeHbKUX AeTeld. ® M3aenne npefHasHaYeHO UCKNIOUUTENBHO ANA AeKopa.
He noaxoauT ANna ANUTENbHOTO OCBELLIEHWA NOMELLEHWIA. ® U3aenve

MMeeT BCTPOEHHbIW aKKyMy/AaTop. He BCKPbIBaTh, HE PEMOHTUPOBATL U1

He MoAMdULMPOBATL U3AENNE CAMOCTOATE/IbHO. ® AKKYMYNATOP BCTPOEH
permanently. Ero Henb3a U3BaeYL UM 3aMEHWTD, TaK KaK 3TO NPUBEAET K
NOBPENAEHUIO KOHCTPYKLUMM U3aenna. @ MNoBpexaeHne Kopryca MOXKeT
BbI3BaTb NPOTEYKY, BO3rOpaHNe WM B3PbIB aKKyMYy/ATOPa. ® AKKYMynAaTop
COXPaHAET CpeAHUIA CPOK CyKObl A0 300 LUMKNOB 3apAAKM NPU NPaBUIBHOM
MCMO/Ib30BaHNU. ® VCTOUHUMK CBETA B U3AE/UN HE NOANEKUT
3ameHe. ® He 0CTaB/ATb BK/IIOYEHHOE YCTPOICTBO 6€3 npucmoTpa.

® 3apaauTe nsgenne NONHOCTLIO Nepes, NepBbIM UCMONb30BaHNEM



WK NOCNE ANUTENBHOTO NEPUOAA HEUCNONB30BaHUA. ® [1NA 3apAAKK
ncnonb3ayite Tonbko USB-3apsaHoe YCTPOMCTBO € TOKOM He MmeHee 1A.

He ncnonbayiite nosBpexAEHHbIN Kabenb NK 3apagHoe ycTpoicTso. ® He
PEeKOMEHZyeTcA OAHOBPEMEHHO 3apAXKaTb U UCMNONb30BaTh lamny, TaK

KaK 3TO MOXXET HeraTMBHO NOBAUATL Ha CPOK CYKObl akkymynaTopa. @ He
CBOPAYMBaTh LWHYP NUTAHWA B TYroi y3en. He ncnonbsosats, ecnu kabenb

WU U30NALMA NOBPEXKAEHDI. He paspesaTb, He YA/IMHATL U He YKopaunBaTb
kabenb. ® ONacHOCTb YAYLbA — AepiKUTe Kabeslb BHe J0CAraemMocTy AeTei.

He ocTaBnsiiTe caucatoLLmii UM cBOBOAHO Nexallmnii kKabenb B mecTe, rae
PeBEHOK MOKET AOTAHYTLCA A0 HEro UM 3anyTaTbea. ® M3aenme He JOMKHO
6bITb YCTAHOBNEHO NOA YoM 6onee 6°. ® He ucnonb3ayiite usgenve pagom

C UCTOYHUKaMW TENA WU B YCNOBUAX BbICOKOM TeMMepaTypbl AW BbICOKOWM
B/IAXHOCTU. ® [lepsuTe U3genune BAaNu oT BOAbl U APYrUX KuaKocTei. He
norpyatb. ® He HakpblBaTb 1amry BO Bpems paboTbl — pUCK Neperpesa. ®

He poHATb U3penve 1 He NoaBepraTb CUbHBIM YAapPaM UAN AaBAEHUIO. ®
OuMLLATb TONBKO CYXOM UM CNErKa BNAXKHOWM MATKOM TKaHblo. He ncnonb3osatb
motoLme cpeacTsa UaKn abpasmeHble YUCTALLME BellecTsa. ® Mpu AAUTeNbHOM
Heucnonb3oBaHWK 3apAAUTE NaMNy U XpaHUTe e€ B CYXOM, MPOX/IagHOM MecTe,
BAAAW OT NPAMOrO CONHEYHOrO CBETa. ® XpaHUTb B MECTE, HEAOCTYMNHOM ANs
AeTell U JOMALLHUX }KUBOTHbIX. ® Mpy yTUAN3aLUK U3BENUA CAANTE ero B NYHKT
cbopa 0TX0A0B 3N1eKTPOO6OPYA0BAHMA. YIONHOMOYEHHAA OpraHM3aLma yaanuT
N YTUAUZUPYET aKKYMYNATOP.

[UA] JKABKA
1) OFF/ON/30”; (2) InaukaTop 3apagkaHHs; (3) USB-C
3APALKAHHA: BUpib mae BOyA0BaHWIM akymynsTop. BukopucrosyiiTe 3apagHui
npucTpit DC5V 1A abo nopt USB-C Ha Kom'toTepi AN1A 3apaaKaHHA BUPODY.
IHAMKATOP 3apaasKaHHA (2) 3aropsaeTbea Nig Yac 3apAaaxKaHHA i racHe nicas
NOBHOTO 3apAaxeHHA. (4) Kabenb USB-C - USB-C (y komnnekri)
®YHKUI: NepecyHbTe nepemukay (1), wob snubpatv ¢yHkuito: ON - yBIMKHYTM
namny; OFF - BUMKHYTV namny; 30 - namna BUMKHeTbcA Yepe3 30 XBUAUH.
PEMY/IOBAHHA ACKPABOCTI - Konn CBITNI0 YBIMKHEHO, TOPKHITbCA 1amnu,
W06 3MEHLINTM ACKPaBICTb.
MAPAMETPU MPOAYKTY:
Hassa npoaykry: KABKA EKOPATUBHA LED NAMMNA
Cnumson: MW61792
Konip npoaykTty: 3eneHui
HomiHanbHa Hanpyra: DC5V
MoTyHicTb: 0.8W
Konip csitna: 3000K
EMHICTb akymynaTopa: Lithium-ion Battery, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh
Bara 6arapei: 37.4g
Yac 3apagxarHs: 4h
Yac poboTu: 6-27h

Bara: 168g

Marepian: ABS+CunikoH

Po3amipu: 122x105x128mm

3AYBANKEHHS: ® [POAYKT HE € irPaLLKOIO — TPUMATM N03a [OCAKHICTIO MaNEeHbKINX
AiTeiA. @ MPoAYKT NPU3HA4EHNI BUKYHO Ana Aekopauii. He nigxoanTs ana
TPWBANOrO OCBITNEHHA NPUMILLEHb. ® MPOAYKT Mae BOYAOBaHWIM akyMmynAaTop.

He BiaKpuBaTH, He PEMOHTYBaTU Ta He MOAMDIKYBaTU NPOAYKT CAMOCTIHO.

® AKyMyNIATOP € CTaLioHapHo BbYA0BaHMM. Moro He MoXHa BUAANATH abo
3aMiHIOBATH, OCKINIbKM Lie MOLUKOAWTL KOHCTPYKLitO MPOAYKTY. ® MOLUKOANKEHHA
KOPMYCy MOe CNPUYMHUTU BUTIK, 3aiiMaHHA abo BUBYX akymynaTopa. @
ArymynsTop 36epirae cepeaHili pecypc 1o 300 uyKAiB 3apaaKaHHA 32 yMOBU
NPaBUIbHOIO BUKOPUCTaHHA. ® [Ixkepeno CBiT/1a B NPOAYKTI He NiANArae 3amiHi. ®
He 3anuwartu yBimKHeHWI NpucTpii 6e3 Harnsaay. @ MoBHiCTIO 3apaasTe NPOAYKT
nepez, nepLUMM BUKOPUCTaHHAM abo nicia Tpueanoi nepepsu. ® [ 3apaaxKaHHA
BMKOpUCTOBYATe NMLe USB-3apAAHMIA NPUCTPIN i3 C10t0 CTPYMY He MeHLue

1A. He BMKOPUCTOBYBATU NOLLKOAXKEHWI Kabesb abo 3apagHuii NpucTpii. ® He
PEKOMEHAYETLCA OHOYACHO 3aPAAMKaTU Ta BUKOPUCTOBYBATM 1aMny, OCKINbKU
Lie MOXKe HeraTMBHO BMNAMHYTU Ha PECYPC aKyMyNATopa. ® He cKpydyBaTu WHYp
JKMBNEHHA HAATO WiNbHO. He BUKOpUCTOBYBATH, AKLLO Kabenb abo isonauja
nowKogykeHi. He nepepisaT, He NOAOBIKYBATV Ta He BKOPOUyBaTy kabenb. @
PU3uK yayLieHHs — TpumaiiTe kabenb no3a6,qoc;m<Hicno nitei. He 3anuwatite
3BKCatoumii abo BiNbHO po3TalLOBaHWI Kabenb y MicLj, ie AUTUHA MOoXKe Horo
Aictati abo 3annyTaTmcA B Hbomy. ® NPOAYKT He NOBUHEH ByTU BCTaHOBAEHUI
ng:( KyTOM 6inbLue Hix 6°. ® He BUKOPWCTOBYIiTE NPOAYKT NobAM3y fxkepen Tenna
ab0 B yMOBaXx BMCOKOI TeMnepaTypy YM BUCOKOT BONOTOCTi. ® TpumaliTe NpoayKT
nogani BiJ, BOAM Ta iHWKX piavH. He 3aHyptoBaTu. ® He HakpuBaTk namny nig yac
pob0oTN — PU3KK NeperpisaHHA. ® He KMAATM Ta He NiaAaBaTV NPOAYKT CUBHUM
yaapam abo TUCKy. ® OunLLaTH InLLEe CyXoto abo 31erka BOJIOro M AKOO
raH4ipKoto. He BUKOPWCTOBYBATUM MUIAHI 3aC0BM UM arpecuBHi YMCTAYI NpenapaTty.
® Y pasi Tp1Basoro HEBUKOPUCTaHHSA 3apsabTe 1amiy Ta 36epiraiiTe i B cyxomy,
NPOXONI0AHOMY MiCLL, NOAANI Bif, NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB. ® 36epiratv y
MicLL, HeJOCTYNHOMY A/1A AiTel Ta [OMALLHIX TBApUH. @ Y pasi 3HOCY NPOAYKTY
nepegawTe Moro A0 NyHKTy 360py BiANpaLboBaHOi TEXHIKWU. YNOBHOBaXKeHUI
3aK/1ag, BUNYYUTD Ta YTUNISYE aKYMYNATOP.

LT] VARLYTE

1) OFF/ON/30”; (2) |krovimo indikatorius; (3) USB-C
JKROVIMAS: Produktas turi integruotg akumuliatoriy. Naudokite DC5V 1A
ikroviklj arba kompiuterio USB-C prievadg produkto jkrovimui. Jkrovimo
indikatorius (22 isijungia jkrovimo metu ir uzgesta visiskai jkrovus. (4) USB-C -
USB-C kabelis (komplekte)

FUNKCIOS: Perjunkite jungiklj (1), kad pasirinktuméte funkcija: ON
- jjunkite lempa; OFF - iSjunkite lempg; 30 - lempa iSsijungs po 30

minuciy. SVIESUMO REGULIAVIMAS - kai Sviesa jjungta, palieskite



lempg, kad sumazintuméte ryskuma.

GAMINIO PARAMETRAL: . .

Gaminio pavadinimas: VARLYTE DEKORATYVINE LED LEMPA

Simbolis: MW61792

Gaminio spalva: Zalia

Nominali jtampa: DC5V

Galia: 0.8W

Sviesos spalva: 3000K

Akumuliatoriaus talpa: Lithium-ionBattery, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh

Akumuliatoriaus svoris: 37.4g

Jkrovimo laikas: 4h

Darbo laikas: 6-27h

Svoris: 168g

MedZiaga: ABS+Silikonas

Matmenys: 122x105x128mm

PASTABA: ® Produktas néra Zaislas — laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

® Produktas skirtas tik dekoracijai. Netinka ilgalaikiam patalpy apsvietimui.

® Produkte yra integruotas akumuliatorius. Neatidarykite, netaisykite ir

nemodifikuokite produkto patys. ® Akumuliatorius yra nuolat integruotas. Jo

negalima iSimti ar pakeisti, nes tai sugadins produkto konstrukcija. ® Korpuso

pazeidimas gali sukelti nuotekj, gaisrg arba akumuliatoriaus sprogima. ®

Tinkamai naudojant gkumuliatorius islaiko vidutine iki 300 jkrovimo cikly

gyvavimo trukme. e Sviesos 3altinis produkte yra nepakei¢iamas. @ Neleiskite

jrenginiui veikti be prieZidros. ® Pries pirma naudojima arba po ilgesnio

nenaudojimo visiskai jkraukite produktg. @ Jkrovimui naudokite tik USB

ikroviklj, kurio srové ne maZesné kaip 1A. Nenaudokite paZeisto kabelio ar

Jkroviklio. ® Nerekomenduojama vienu metu krauti ir naudoti lempos, nes tai

gali neigiamai paveikti akumuliatoriaus tarnavimo trukme. @ Neapvyniokite

maitinimo laido labai tvirtai. Nenaudokite, jei laidas ar izoliacija pazeisti. Nep-

jaukite, neilginkite ir netrumpinkite laido. ® Pavojus uzspringti — laikykite laidg

vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite jam laisvai kabéti ar guléti ten, kur

vaikas gali pasiekti ar jsipainioti. ® Produktas neturéty bati statomas kampu

didesniu nei 6°. ® Nenaudokite produkto $alia Silumos 3altiniy ar aplinkoje,

kurioje yra auksta temperatira ar didelé drégmé. e Laikykite produktg atokiai

nuo vandens ir kity skysc¢iy. Nemerkti. ® Nedengkite lempos veikimo metu —

gali perkaisti. ® Nemeskite ir nesmarkiai nekratykite produkto, neapkraukite

stipriu spaudimu. e Valykite tik sausa arba lengvai drégna minksta sluoste.

Nenaudokite plovikliy ar abrazyviniy priemoniy. e ligesnj laika nenaudojant

jkraukite lempa ir laikykite sausoje, vesioje vietoje, atokiai nuo tiesioginiy

saulés spinduliy. e Laikykite vaikams ir naminiams gyviinams nepasiekia-
moli(e vietoje. ® Pasibaigus produkto tarnavimo laikui, atiduokite jj j
elektronikos atlieky surinkimo punkta. |galiota jmoneé iSims ir utilizuos
akumuliatoriy.

LV] VARDITE
1) OFF/ON/30”; (2) Uzlades indikators; (3) USB-C
UZLADE: Produktam ir ieblvéts akumulators. Izmanto DC5V 1A Iadétaju vai
datora USB-C pieslégvietu, lai uzladétu produktu. Uzlades indikators (2) iede-
as uzlades laika un nodziest péc pilnigas uzlades. (4) USB-C - USB-C kabelis
%komplekté)
FUNKCIAS: Pabidi slédzi (1), lai izvélétos funkciju: ON - ieslédz lampu; OFF
- izslédz lampu; 30 - lampa izslégsies péc 30 mintatém. GAISMAS SPOZU-
MA REGULACIJA - kad gaisma ir ieslégta, pieskaries lampai, lai samazinatu
spilgtumu.
PRODUKTA PARAMETRI: _ o
Produkta nosaukums: VARDITE DEKORATIVA LED LAMPA
Simbols: MW61792
Produkta krasa: Zala
Nominalais spriegums: DC5V
Jauda: 0.8W
Gaismas krasa: 3000K
Akumulatora ietilpiba: Litija jonu akumulators, HH18650,
3.7V/1200mAh/4.44Wh
Akumulatora svars: 37.4g
Uzlades laiks: 4h
Darbibas laiks: 6-27h
Svars: 168g
Materials: ABS+Silikons
lzméri: 122x105x128mm
PIEZIME: ® Produkts nav rotallieta — turét maziem bérniem nepieejama vieta. ®
Produkts paredzéts tikai dekorativiem nolikiem. Nav piemérots ilgstosai telpu
apgaismosanai. ® Produktam ir iebGvéts akumulators. Neatvért, nelabot un
nemodificét produktu saviem spékiem. @ Akumulators ir neatdalami iebavéts.
To nevar iznemt vai nomaintt, jo tas var sabojat produkta konstrukciju. e
Korpusa bojajums var izraisit nopladi, aizdegsanos vai akumulatora spradzienu.
e Akumulators normalas lietosanas apstak|os saglaba vidéjo darbibas ilgumu
lidz 300 uzlades cikliem. @ Produkta gaismas avotu nav iespéjams nomainit. ®
Neatstat ieslégtu ierici bez uzraudzibas. ® Pirms pirmas lietosanas vai péc ilgaka
nelietosanas perioda pilniba uzladét produktu. e Uzladei izmantot tikai USB
ladétaju ar stravu vismaz 1A. Nelietot bojatu kabeli vai ladétaju. @ Nav ieteicams
vienlaikus uzladét un lietot lampu, jo tas var negativi ietekmét akumulatora
kalposanas laiku. ® Neaptit ciesi stravas vadu. Nelietot, ja vads vai izolacija ir
bojata. Negriezt, nepagarinat un nesaisinat vadu, ® Nosmaksanas risks — turét
vadu bérniem nepieejama vieta. Neatstat karajosu vai brivi gulosu vadu vieta,
kur bérns tam var piek|t vai taja sapities. ® Produktu nedrikst novietot
vairak ka 6° lenki. ® Nelietot produktu siltuma avotu tuvuma vai vidé ar
augstu temperatlru vai augstu mitruma limeni. ® Turét produktu talak



no Gdens un citiem Skidrumiem. Neiegremdét. ® Neparsedz lampu darbibas
laika — parkarSanas risks. ® Nenomest un nepak|aut produktu specigam vibraci-
jam vai spiedienam. e Tirit tikai ar sausu vai viegli mitru, mikstu dranu. Nelietot
mazgasanas lidzek|us vai abrazivus tirisanas lidzek|us. ® Ja produktu nelieto
ilgaku laiku, to jauzladé un jauzglaba sausa, vésa vieta, sargajot no tieSiem
saules stariem. ® Uzglabat bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. @ Kad
produkts nolietojies, nodot to nolietotas tehnikas savaksanas punkta. Pilnvarots
uznémums iznems un utilizés akumulatoru.

[EE] KONNAKE

1) OFF/ON/30”; (2) Laadimise indikaator; (3) USB-C

LAADIMINE: Tootel on sisseehitatud aku. Kasuta laadimiseks DC5V 1A laadijat

vdi arvuti USB-C porti. Laadimise indikaator (2) stttib laadimise ajal ja kustub

parast taielikku laadimist. (4) USB-C - USB-C kaabel (komplektis)

FUNKTISIOONID: Liikka luliti (1), et valida funktsioon: ON - lambi sisselili-

tamine; OFF - lambi valjalilitamine; 30 - lamp kustub 30 minuti parast.

HELEDUSE REGULEERIMINE - kui valgus on sisse lulitatud, koputa lambile, et

vdhendada heledust.

TOOTE PARAMEETRID:

Toote nimetus: KONNAKE DEKORATIIVNE LED LAMP

Stimbol: MW61792

Toote vérv: Roheline

Nimipinge: DC5V

VBimsus: 0.8W

Valguse varv: 3000K

Aku mahtuvus: Liitiumioonaku, HH18650, 3.7V/1200mAh/4.44Wh

Aku kaal: 37.4g

Laadimisaeg: 4h

Tobaeg: 6-27h

Kaal: 168g

Materjal: ABS+Silikoon

M&ddud: 122x105x128mm

MARKUS: ® Toode ei ole médnguasi — hoida vdikeste laste kdeulatusest eemal.

® Toode on mdeldud ainult dekoratsiooniks. Ei sobi ruumide pikaajaliseks val-

Eustamiseks. ® Tootel on sisseehitatud aku. Arge avage, parandage ega muut-

e toodet omal kdel. ® Aku on pusivalt sisse ehitatud. Seda ei saa eemaldada

ega vahetada, kuna see kahjustaks toote konstruktsiooni. ® Korpuse kahjustus

voib pdhjustada lekke, tulekahju vGi aku plahvatuse. ® Aku sailitab keskmise

to6ea kuni 300 laadimistsiiklit korrektse kasutamise korral. ® Toote valgus-

allikas ei ole vahetatav. ® Arge jatke tootavat seadet jarelevalveta. @ Laadige

toode enne esmakordset kasutamist v3i parast pikka kasutuspausi téielikult
tais. ® Kasutage laadimiseks ainult USB-laadijat voolutugevusega vahe-
malt 1A. Arge kasutage kahjustatud kaablit ega laadijat. ® Ei ole soovi-
tatav toodet samaaegselt laadida ja kasutada, kuna see vGib mojutada

aku tooiga. @ Arge mahkige toitekaablit tihedalt kokku. Arge kasutage, kui
kaabel voi isolatsioon on kahjustatud. ArFe |Gigake, pikendage ega lihendage
kaablit. @ Laimbumisoht — hoidke kaabel lastele kdttesaamatus kohas. Arge
jatke rippuvat voi lahtiselt lebavat kaablit kohta, kuhu laps v&ib ulatuda voi
millesse vBib takerduda. @ Toodet ei tohiks paigaldada suurema kui 6° kalde
alla. e Arge kasutage toodet kuumuseallikate laheduses ega keskkonnas, kus
on kérge temperatuur vdi piiskus. ® Hoidke toodet eemal veest ja muudest
vedelikest. Mitte kasta. ® Arie katke lampi t60 ajal — ilekuumenemise oht.

® Arge pillake toodet ega jatke seda tugevate pSrutuste voi surve alla. ® Pu-
hastage ainult kuiva vai kerghelt niiske pehme lapiga. Arge kasutage detergente
ega abrasiivseid puhastusvahendeid. ® Pikemaajalise mittekasutamise korral
IaadiEe lamp ja hoidke seda kuivas ja jahedas kohas, otsese pdikesevalguse
eest kaitstult. ® Hoida lastele ja lemmikloomadele kattesaamatus kohas. @
Kui toode on kasutusk&lbmatu, viiEe see elektroonikaromude kogumispunkti.
Volitatud kaitlusettevote eemaldab ja kditleb aku nduetekohaselt.



wolnotrak j paddw domowych. Nalezy od fac go do wtasciwego punktu zbierajacego zuzyty
sprzetelektrycznyi elektrunlczny W{asuwa realizacja zadan zwm]zanych ze zhieraniem zuzytegu sprzetu ele-

E 0] Symlml oznacza selektywne zbleranle sprzgtu elektrycznegn i elektronicznego. czylitego produktu nie
[ro— ktrycznegn |elektr neg

w przypadku, gdy w tym sprzecie wystepuj
ja ywny wptyw izdrowie ludzi.

[EN]The bol indicates selective callection o electrical and elect meaning that this
product should not be: treated like other household waste. ft should he takentn aproper collection pulnt for used electrical
and electronic equipment. Pmperhandllngoftasksrelated { d electrical and electroni is
particularlyimportant when tf that have a particularly negative impact on the
environment and human health.

[IJE][]asSymbulweistaufdiegetrennteSammlungvonelektrisn:hen d I Geraten hin, was bedeutet, dass
dieses Produkt nicht wie andere Haushaltsabfélle behandelt werden darf. Es sollte zu einem entsprechenden Sammelpunkt
fiir gebrauchte elektrische und elektronische Gerate gebracht werden. Eine ordnungsgeméfe Durchfiihrung der Aufgaben

im Zusammenhang mit der Sammlung von gebr lektrischen und Geraten st besonders wichtig,

Gerate gefahrliche Stoffe enthalten, die ers negative Auswirkungen auf die Umwelt und die hict
Gesundheit haben.
[FR] Le symbole indique a collecte sélective des équi 6lectriques et 6 iques, ce qui signifie que ce produit ne
donpasetretralte dautres déchets ménagers. Ild0|t t isa 1point de collect appmprlepuurlD équi
electrlques et electrnnlques usages Lagestion appropnee des taches lIEES alacollectedes eqmpementselectrlques et

il PdlllLulIcII:IIII:IIlIIII'JIJIldIIlt‘.‘I qf gereuses

ayamul‘llllldelpdl ticulierement négatif sur lenvi etlasanté humail
[ES]E15|mbuln|nd|calarewg|daselectlvade quipos eléctricosy electrdnicos, lo quesignifi te productonodeb
trat icos. Debe ser entregad

un puntode recuglda adecuadu para eqmpus elen:tncus
yelectrnicos usados.Lacorrecta gestionde lastareasrel la

y
ias pelig usasquetlenen unimpacto particu-

larmente neﬁativu enel medio ambienteyenla salud humana.

[ simbolo indica la raccolta differenziata di apparecchiature elettriche ed el iche, il che significa che quest

pruduttunundeveesseretraﬂatocomealtrlrlflutldomestn:l Deve esser puntodir: guatop
ttriche ed . Una corretta gestione delle attivita legate alla raccolta di apparecchi

elettricheed elettrunlcheusateepamcnlarmente importanteq do queste app mulature i

e colar b oot

FIJK]Symbuletanglverselektlwndsamllng afelekirisk isk udstyr, |1\II|thhPhlﬂPr atdet‘te produkt ikke ma beh

dlessomandre} ffald. Det skal afleveres pa et for brugt elektrisk onisk
udstyr. Korrekt handtering af opgaver relateret tilindsamling af brugt elektrlskug elektronisk udstyr ersaerllgt vigtig, nér
udstyretindeholder farlige stoffer, der har en serlig negativ indvirkning p miljget og menneskers sundhed.
[NL] Het symbool geeft aan dat elektrische en elektronische apparatuur selectief moet worden ingezameld, wat betekent
datdit product niet als ander huishoudelijk afval moet worden behandeld. Het moet worden afgegeven bij een geschikt
inzamelpunt voor gebruikte elektrische en elektronische apparatuur. Het correct afhandelen van taken met betrekking tot
deinzameling van gebruikte elektrische en elekironische apparatuur ist bi Jznnder belangrijk wanneer deze apparatuur
gevaarlijke stoffen bevat di Jer negatieveimpact t tmilieu en de menselijke gezondheid.

[SE] Symbolen visar att elektrisk och elektronisk utrustnlng skasamlasin separat, vilket betyder att denna
@ produktinte ska behandlas som annat hushallsavfall. Den ska lamnas till en limpliginsamlingspunkt fér anvanda

elekiriska och elektroniska produkter. Korrekt hantering av uppgifter relateradettill insamling av anvénda
elektriska och elektroniska produkter ar srskilt viktig nér utrustningen innehaller farliga &mnen somhar en

sarskilt negativ paverkan pa miljin och ménniskars halsa.
[Fi] Symbolitarkoittaa sahkdlaitteiden ja elektroniikan erillista keréysta, mika tarkulttaa efttatat
muiden kotitalousjétteiden tavoin. Se tulee vieda asmnmukalseen kerayspi le ja elektron-
iikalle. Kaytettyjen sahkdlaitteiden ja iikan kerayl kainen hoif ityisen tarkeda, kun laitteet
sisaltavat vaarallisia aineita, jotka vaikuttavat erityisen iivisesti ymparistdon jaihmisten terveyteen.
[No] Symbolet angir selektivinnsamling av elekirisk og sk utstyr, noe som betyr at dett ikke skal behan-
dlessom Det skal leverestil et egnet innsamlingspunkt for brukt elektrisk og elektronisk utstyr.
Korrekt handtering av oppgaver knyttet til innsamling av brukt elekiriskog elekironisk utstyr er spesielt viktig nér utstyret
inneholder farlige stuffer somharen speS|elt negativinnvirkning pa miljoet og menneskers helse.
[CZ) Symbol ktivni shér elektr ! anickeho; zarlzenl cuzznamena Zetento produktby nemél byt
zpracnvavan 1jako Jlnydomau udpad Meluy byt odevzdd bérné misto pro pouZita elektrlcka a elektronicka
zafizeni Spr pr beérem pnu2|tych elektrickyc} jch zafizeni je VISt dilefité,
okud tato zafizeni ObSahLI]I nebezpecne Latky, které maji i zvlast negatwnl vlivnazivotni prostredl azdravilidi
FSK] Symbol nznaCUJe selektlvne zhieranie elektrického a elektronického zariadenia, o znamena, 7 tento produkt by
sa nemalspracnvavat akoi |ny doméci odpad.} Mal by hyf ndovzdany na prlslusne zberne miesto pre puuzne elektrickea
icke zariadenia. Spravne vy zhier: lektrickycha elektrnnlckych
zariadeni je obzvaSf dlezité, ak tieto zariadenia obsahujdi nebezpecné Latky, Ktoré majii 2v4t negativny vplyv naZivotné
rostredle azdravie ludl

tetta ei saa kasitelld

onikai ber v gylijtését jelzi, ami azt jelenti, hogyezta terméket

nem szahad haztartam hulladékként kezelnl A megfelelu gy Gpontba kell leadni hasznalt elektromos es elektronikai
dméra. A hasznalt elektr i ések gy(ijtésével kapcsolatos feladatok megfelelo
végrehajtasa kiilangsen fontos, amikor az eszkiizok ve: 6lye tar

k amelyek kiildnisen negativ hatassal
vannak akirnyezetre és az emberi egeszsegre
[RO/MD] Simbolulindica col hi lor electricesiel ice, ceea & cd acest produs nu
trebuie tratat ca alte deseuri menajere. Trebuie safie predatunui pum:t de cnlectare adecvat pentru echlpamente electrlce

sielectronice uzate. 4 asarcinilor d electrice si
este deosehit de importanta atunci cand echlpamentele contin substante periculoase care au unimpact deosehit de negativ
asupramediului si sanatatii umane.

\

[GR] TuuuuﬂnMunnﬁvaumnvFr LT UMY NAEKTPLKGV KOt 3V OUOKEVGV, Tipayjia fveLdu
autd toTpaidy Bev pénetva.av Cema ﬁm.\rm AN P Mpéme va riapadoBel o KaaMAnA
uuMuvncvtu A Kal b uuum.uu,,Hﬂ'[slﬂ'[l'l ﬁlu);atpwnmvmﬂnxuvmvnuuuxmlnwm

pem ouMuvn NOWOTOUEVAY n)\mpmv KALNAEKTPOVIKGY OUOKEUGY efval Blattepa onuavTL) GTav oL ouoKeuE
TIEPIEYOUV ETUKIVBUVEG 0UGLEG TEOU EYouV WBLaftepa apviTui] enidpaon oto mepiBMhov kau otnv avBprtvi uyein
[MK] Cum6orior yxaxyBa Ha CenexTvBHO COBMPaLE Ha BNEKTPHUHY 1 eNIEKTAOHCKY YPEay, LT 3Hauw [eKa 0B0j NpO3BOG He

Tpeia 4a ce TeTupa Kako Apyrv Tpefa nace opy T04Ka 3 COGHP KOpHCTEHM
DUYHA U I ypenu.Ml €033 p3akik co cof
ypenue Koray p KON HMaET OCOEHO HETaTHBHO anu]aumz Bp3

KHBOTHaTa Cpe/UHa 1 34paBjer Ha nyrero.

[S1] Simbol oznacuje selektivno zbiranje elektricne in elektranske opreme, kar pomeni, da tega izdelka ne smete obravnavati
kot druge gospodinjske odpadke. Odloziti ga je treba na ustrezno zbirno mesto za odpadno elektricnoin elektronsko opremo.
Pravilno ravnanje z nalogami, povezanimi z zbiranjem odpadne elektricnein elektronske opreme, je Se posebej

omembno, kadar naprave vsehulejo nevarne snnw kl imajo posebej negativen vpliv na okolje n zdravie ljudi. e

S/HR] Simbol oznaé lektronske opreme, Sto znaci da se ovaj proizvod
ne smetretirati kao drugi kucni utpad Treha 0a odnetina odgovarajuce sabirno mesto zaiskoriscenu elektricnui



.

elektronsku opremu. Pravilno upi prlkupljanjem|skonsceneelektr|cne|elektrunskeopreme

osebna je vazno kada opl drziop I koj bno negativno uticu na Zivotnu sredinui zdravije (udi.
FBG] CumBomT y Gup: p muenempouuo 06iopy/BaKe, KOETo 03HauaBa, Ye Tuau npofyKT
He TpsfiBa ia ce Tpetvpa Karo fipyrute Tou Tpsi6iBa f I TYHKT 33 CbOi
KOM UHTe, CBbP3aHH Che ChiipareTo Ha
ynmpeﬁuaauuenempuwecmu eneKTPOKHO 0BopyABaKe. e  Korato [IbPKa 0NlaCHH BElECTBa,
KOWTO UMar 0Co6eHo pXy I I Xopara.
[RU/BY] Cuman y Ha /1 C6Op ANEKTPUUECKOTD U STEKTPOHHOD 4o 30T
NpoayKT He 6: A KaK fipyrie 6 xombl. OH 6biTb NeperaH B NOAXORALMH NYHKT cBopa
el p [ I 4, CBA3aHHbIX CO C6OpOM
Wl p [ 0C0GeHHO BaXHo, Korga [DKUT OnacHble
BelLECTBa, KOTop! Her Peny 1 30poBbe YenoBexa.
[UA] Cimgon Brasye Ha poagins p I , 40 e poyKT
Henoauueuuﬁpnﬁnmucu m(muunoﬁ i Binxopv. Bil YT 3aHUH Y BIN0B; “nyumﬁopy P
p Ta Ml OB 3aHitx 3i 360pOM BAKOHCTaHOTD
Ta 0COBMB0 BaXIHBE MiCTUTb Peu0BMHM, SKi 0COGMHBD
BI/MBaKOTb Ha THOIMHA.

[LT] Simbolis nurodo. kad elektros ir i Irangatunhutlrenkamaatsklral otaireiskia, kad5|spruduktasneturetq
biltitvark kaip kitos buitinés atliekos. Jis turéty biti pristatytas atm dotos elektrosir el jrangos
surinkimo punktg. ﬁnkamasnaudutoselektrnsu iduoCiy vykdymas yra ypac svarbus, kai
jranga turi pavojingy medziagy, kurios ypa neigi velkla aplmkq irz il sveikata.
LV] Simbols norada uz elektrisko un iskoiekar Sanu, /imé, ka $o produk 'Tmapstrédét
ka citus sadzives atkritumus. To vajadzgtu nogadat atbilstosa lietotu elektrisko isko iekartu saval

Pareiza uzdevumu izpilde, kas saistiti ar lietotu elektrisko un elektronisko iekartu savaksan, ir fpasi svariga, ja iekartas satur
bistamas vielas, kasTf ipasi negativi ietekme vidi un cilveku veselibu.
bol néitab elektri- ja elektroonikaseadmete eraldi kogumist, mis tahendab, et seda toodet ei tohi kéisitleda nagu teisi
meld See tuleks viiavastavasse kasutatud elekri- ja elektruonlkaseadmete kngumlspunktl Kasutatud elektrl ja

iti oluline, kui

uhtllkke aineid, millel on eriti negatiivne mdju keskkonnale ja |n|mesteterwsele



